MICROWAVE OVEN

Model:
HMW-MD20MRCR

e Microwave oven

e Total capacity: 20L
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1. INTRODUCTION

|

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=  Freestanding microwave oven
=  User manual
=  Warranty certificate

3. SAFETY MEASUREMENTS

WARNING: DO NOT OPERATE THE OVEN WITHOUT ANY LIQUID OR FOOD INSIDE
THE OVEN. THIS WOULD DAMAGE THE OVEN.

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated until it has been repaired
by a trained person.

WARNING: It is hazardous for anyone other than a trained person to carry out any service or repair operation,
which involves the removal of any cover, which gives protection against exposure to microwave energy.
WARNING: Liquids or other food must not be heated in sealed containers since they are liable to explode but
it is explosive. In the event of a leak due to damage of the cooler elements, move your fridge away from open
flames or heat sources and ventilate the room where the appliance is located for a few minutes.

1. Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

2. Metallic containers for food and beverages are not allowed during microwave cooking.

3.  When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the oven due to the possibility of
ignition.

4. The microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying of food or clothing and heating
of warming pads, slippers, sponges, damp cloth and similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

5. If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in order to stifle any
flames microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore care has to be
taken when handling the container.

6. The feeding bottles and baby food jars are to be stirred or shaken and the temperature is to be checked
before consumption, in order to avoid burns.

7. Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs shall not be heated in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating has ended.
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8. Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the surface that could
adversely affect the life of the appliance and possibly result in a hazardous situation.

9. The appliance must not be placed in a cabinet.

10. Care should be taken not to displace the turntable when removing containers from the appliance.

11. The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.

12. The appliance must not be installed equal to or higher than 900 mm above the floor. Minimum height
of free space necessary above the top surface of the oven: See the installation drawing.

WARNING: When the appliance is operated in combination mode, children should only use the oven under
adult supervision due to the temperatures generated.

13. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

14. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

15. Children shall not play with the appliance.

16. Cleaning and user maintenance shall not be done by children without supervision.

17. The plug must be remained easily accessible after installation of the appliance.

18. This appliance must not be placed in a cabinet with a door.

19. This product internal light source LED light on < 60Im.

20. During use the appliances become hot. Care should be taken to avoid touching heating elements inside
the oven.

WARNING: Accessible parts may become hot during use. Young children should be kept away.

WARNING: The appliance and its accessible parts become hot during use.

21. Care should be taken to avoid touching heating elements.

22. Children less than 8 years of age shall be kept away unless continuously supervised.

23. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering of the glass.

24. The appliance must not be installed behind a decorative door in order to avoid overheating. This
appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children
without details indicating the correct installation of the shelves.

e Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance. We are not
responsible for the damage which occurred due to misuse.

¢ Follow all instructions on your appliance and instruction manual and keep this manual in a safe place to
resolve the problems that may occur in the future.

® This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic environments and for
specified purposes. It is not suitable for commercial or common use. Such use will cause the guarantee of
the appliance to be cancelled and our company will not be responsible for losses incurred.

e This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing food. It is not
suitable for commercial or common use and/or for storing substances except for food. Our company is not
responsible for losses to be incurred in the contrary case.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER |

4. PRODUCT DESCRIPTION

G

Control panel
Turntable shaft
Turntable ting assembly
Glass tray

Observation window
Door assembly

O Mmoo ®r

Safety interlock system

Hub (underside)
Glasstray —

|
;

Turntable shaft

Turntable ring assembly — |

a. Never place the glass tray upside down. The glass tray should never be restricted.

b. Both glass tray and turntable ring assembly must always be used during cooking.

c. All food and containers of food are always placed on the glass tray for cooking.

d. If glass tray or turntable ring assembly cracks or breaks, contact your nearest authorized service center.

5. INSTALLATION

1.Select a level surface that provides enough open space for the intake and/or outlet vents.
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20cm

min85cm

(1) The minimum installation height is 85cm.

(2) The rear surface of appliance shall be placed

against a wall. Leave a minimum clearance of 30cm above the oven, a minimum clearance of 20cm is required
between the oven and any adjacent walls.

(3) Do not remove the legs from the bottom of the oven.

(4) Blocking the intake and/ or outlet openings can damage the oven.

(5) Place the oven as far away from radios and TV as possible. Operation of microwave oven may cause
interference to your radio or TV reception.

2. Plug your oven into a standard household outlet.

Be sure the voltage and the frequency is the same as the voltage and the frequency on the rating label.
WARNING: Do not install oven over a range cooktop or other heat-producing appliance. If installed near or
over a heat source, the oven could be damaged, and the warranty would be void.

The accessible surface may be hot during operation. SSS
6. OPERATION OF CONTROL PANEL
@) power
?)(- Med
Low High
Power knob
® mmer DEFROST - kg

Timer knob

1.To set cooking power by turning the power knob to desired level.

2.To set the time of cooking by turning the timer knob to desired time per your food cooking guide.
3.The microwave oven will automatically start cooking after the power level and time are set.
4.When the cooking time is up, the unit will "Dong" to stop.
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5.1f the unit is not in use, always set time to "0".

Function/Power Output Power Application

Low 17% power output Soften ice cream

M. Low
33% power output Soup stew, soften butter or defrost

(Defrost) °P P P

Med 55% power output Stew, fish
M. High 77% power output Rice, fish, chicken, ground meat

High 100% power output Reheat, milk, boil water, vegetable, beverage

Notice: When removing food from the oven, please ensure that the oven power is switched off by

turning the timer switch to 0. Failure to do so, and operating the microwave oven without food in it, can

result in overheating and damage to the magnetron.

Materials you can use in microwave oven:

Utensils

Remarks

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be at least
3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause the turntable to
break.

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use cracked or
chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not heat
resistant and may break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not use

cracked or chipped dishes.

Oven cooking bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make slits to allow
steam to escape.

Paper plates and cups

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while
cooking.

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision for a short-
term cooking only

Parchment paper

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be labeled
"Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food inside gets hot.
"Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be slit, pierced, or vented as
directed by package

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do not
allow plastic wrap to touch food.

Thermometers Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks
Aluminium tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish
Food carton with metal May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish
handle
Metal or metal-trimmed Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.
utensils
Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven
Paper bags May cause a fire in the oven.
Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed to high
temperature.
Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack

The following factors may affect the cooking result:

Food arrangement
Place thicker areas towards the outside of dish, the thinner part towards the center and spread it evenly.
Do not overlap if possible.

Cooking time length
Start cooking with a short time setting, evaluate it after it times out and extend it according to the actual
need. Over cooking may result in smoke and burns.

Cooking food evenly

Food such as chicken, hamburger or steak should be turned once during cooking.

Depending on the type of food, if applicable, stir it from outside to center of dish once or twice during
cooking.

Allow standing time.
After cooking times out, leave the food in the oven for an adequate length of time, this allows it to
complete its cooking cycle and cooling it down in a gradual manner.

Whether the food is done

Color and hardness of food help to determine if it is done, these include:
- Steam coming out from all parts of food, not just the edge

- Joints of poultry can be moved easily

- Pork or poultry shows no signs of blood

- Fish is opaque and can be sliced easily with a fork

Browning dish
When using a browning dish or self-heating container, always place a heat-resistant insulator such as a
porcelain plate under it to prevent damage to the turntable and rotating ring.

Microwave safe plastic wrap.
When cooking food with high fat content, do not allow the plastic wrap to come into contact with food as it
may melt
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Microwave safe plastic cookware
Some microwave safe plastic cookware might not be suitable for cooking foods with high fat and sugar
content. Also, the preheating time specified in the dish instruction manual must not be exceeded.

7. CLEANING AND MAINTANACE

Be sure to unplug the appliance from the power supply.

1. Clean the cavity of the oven after using with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual way in soapy water.

3. The door frame and seal and neighboring parts must be cleaned carefully with a damp cloth when they
are dirty.

4. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering of the glass.

5. Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls that the food cooked can touch: Place half a lemon in
a bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100% microwave power for 10 minutes. Wipe the oven clean
using a soft, dry cloth.

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml) along with the utensil in question.
2. Cook on maximum power for 1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for microwave cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking time.

SERVICING SAFEGUARDS
Caution: MICROWAVE RADIATION
1. The high voltage capacitor remains charged after disconnection; short the negative terminal of H. V
capacitor to the oven chassis (use a screwdriver) to discharge before touching.
2. During servicing below listed parts are liable to be removed and give access to potentials above 250V to
earth.
® Magnetron
e High voltage transformer
e High voltage capacitor
e High voltage diode
e High voltage fuse
3. The following conditions may cause undue microwave exposure during servicing.
e Improper fitting of magnetron.
e Improper matching of door interlock, door hinge and door.
e Improper fitting of switch support.
e Door, door seal or enclosure has been damaged.
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8. TROUBLESHOOTING

Normal
Microwave oven interfering TV | Radio and TV reception may be interfered when microwave oven operating. It is
reception similar to the interference of small electrical appliances, like mixer, vacuum
cleaner, and electric fan.
It is normal.
Dim oven light In low power microwave cooking, oven light may become dim.
Itis normal.
Steam accumulating on door, In cooking, steam may come out of food. Most will get out from vents. But some
hot air out of vents may accumulate on cool place like oven door.
It is normal
Oven started accidentally with It is forbidden to run the unit without any food inside.
no food in. It is very dangerous.
Trouble Possible Cause sOLUTION
Power cord is not plugged in tightly Unplug. Then plug again after 10 seconds.
Oven cannot be Fuse blowing or circuit breaker Replace fuse or reset circuit breaker (repaired by
started. works. professional personnel of our company)
Trouble with outlet Test outlet with other electrical appliances.
Oven does not heat. Door is not closed well. Close door well.

Always use original spare parts.

When contacting our Authorized Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Model HMW-MD20MRCR

Voltage 230V~ 50 Hz

Microwave input 1050 W

Microwave output 700 W
ENERGY CONSUMPTION

Product information for power consumption and maximum time to reach applicable low power mode.

Off mode 03W
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Environmentally friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community

Importer and distributor: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CUPTOR CU MICROUNDE

Model:
HMW-MD20MRCR

e Cuptor cu microunde
e (Capacitate totala: 20L
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=  Cuptor cu microunde
=»  Manual de utilizare
=  Certificat de garantie

3. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

AVERTISMENT: NU PORNITI CUPTORUL CU MICROUNDE DACA iN INTERIORUL
ACESTUIA NU SE AFLA NICIUN RECIPIENT CU ALIMENTE SAU LICHIDE. ACEASTA
POATE DUCE LA DEFECTAREA CUPTORULUI.

AVERTISMENT: Daca usa/garnitura usii este deteriorata, opriti utilizarea aparatului pana la repararea

acestuia de catre o persoana calificata.

AVERTISMENT: Efectuarea operatiilor de intretinere sau a reparatiilor care implica indepartarea carcaselor

care ofera protectie impotriva expunerii la microunde este periculoasa pentru persoanele necalificate.

AVERTISMENT: Nu incalziti in recipiente inchise ermetic lichide sau alte alimente, deoarece acestea pot

exploda. in cazul aparitiei unei scurgeri cauzate de deteriorarea componentelor schimbatorului de caldurs,

mutati frigiderul la distanta de sursele de flacara deschisa sau de caldura si aerisiti timp de cateva minute
camera in care se afla aparatul.

1. Utilizati numai recipiente care sunt potrivite pentru utilizare in cuptorul cu microunde.

2. Nu utilizati in cuptorul cu microunde recipiente din metal pentru lichide sau alimente.

3. Atunci cand incalziti alimente in recipiente din plastic sau hartie, exista riscul de aprindere a acestora.
Din acest motiv, procesul de incalzire trebuie supravegheat permanent.

4. Cuptorul cu microunde este destinat incalzirii alimentelor si bduturilor. Uscarea alimentelor sau a
articolelor de imbracaminte, incalzirea pernelor, papucilor, buretilor carpelor umede sau a altor obiecte
similare pot duce la risc de ranire sau producere a incendiilor.

5. ncazul in care observati fum, opriti aparatul sau deconectati stecirul de la sursa de alimentare si tineti
usa inchisd pentru a indbusi eventualele flicari. Incélzirea cu microunde a bauturilor poate avea ca
rezultat stropirea din cauza fierberii prelungite; prin urmare, trebuie sa acordati atentie deosebita atunci
cand manevrati recipientul.

6. Pentru a evita arsurile, agitati biberoanele si borcanele cu alimente pentru copii sau amestecati
continutul acestora si verificati temperatura alimentelor inainte de a hrani copiii.

7. Nuincalziti in cuptor oua cu coaja sau oua fierte, deoarece acestea pot exploda chiar si dupa finalizarea
procesului de incalzire.-

8. Tncazulin care cuptorul nu este mentinut curat, suprafetele acestuia se pot deteriora, durata de utilizare
a produsului poate fi diminuata, putand aparea chiar situatii periculoase.
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9. Aparatul nu trebuie sa fie montat intr-un dulap.

10. Actionati cu prudentd, astfel incat sa nu dislocati platoul rotativ atunci cand scoateti recipientele din
aparat.

11. Aparatul nu trebuie curdtat cu un aparat de curatare cu aburi.

12. Aparatul nu trebuie sa fie instalat la mai mult de 900 mm deasupra podelei. Spatiul liber necesar
deasupra suprafetei superioare a cuptorului: Consultati schema de instalare.

AVERTISMENT: Atunci cand aparatul este utilizat Tn modul de preparare combinata, copiii trebuie sa
utilizeze cuptorul numai sub supravegherea unui adult, deoarece acesta genereaza temperaturi foarte
ridicate.

13. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

14. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea.

15. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

16. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

17. Dupa instalarea aparatului, stecarul trebuie sa ramana usor accesibil.

18. Acest aparat nu trebuie sa fie montat intr-un dulap cu usa.

19. Fluxul luminos al sursei de lumina LED interne a acestui produs este < 60Im.

20. Tn timpul utilizarii, aparatul devine fierbinte. Evitati atingerea elementelor de incélzire din interiorul
cuptorului.

AVERTISMENT: Componentele accesibile se pot incinge n timpul utilizarii. Copiii cu varste mici trebuie

tinuti la distanta de aparat.

AVERTISMENT: Aparatul si zonele accesibile ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii.

21. Evitati atingerea zonelor care se incing.

22. Nu lasati copiii cu varste sub 8 ani in preajma aparatului decat daca acestia sunt supravegheati
neintrerupt.

23. Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau bureti metalici pentru curatarea geamului usii cuptorului,
deoarece acesta se poate zgaria sau se poate sparge.

24. Pentru evitarea supraincalzirii, aparatul nu trebuie sa fie instalat in spatele unei usi decorative. Aparatul
poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experientd sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea in sigurantd a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie sa fie efectuate de catre copii in lipsa detaliilor care sa indice instalarea corecta a rafturilor.

e Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a instalarea si utilizarea aparatului
dumneavoastra. Nu ne asumam nicio raspundere pentru daunele aparute ca urmare a utilizarii
necorespunzatoare.

¢ Respectati toate instructiunile de pe aparat si din manualul de instructiuni si pastrati acest manual intr-un
loc sigur, pentru a remedia problemele care ar putea interveni in viitor.

® Acest aparat este destinat uzului casnic si nu poate fi utilizat in alte scopuri decat cele specificate. Nu este
potrivit pentru utilizare comerciald sau in comun. O asemenea utilizare va duce la anularea garantiei
aparatului, iar compania noastra nu va fi responsabila pentru pierderile care vor aparea.

e Acest aparat este produs in vederea utilizarii casnice si este adecvat numai pentru racirea/depozitarea
alimentelor. Nu este potrivit pentru utilizare comerciald sau in comun si/sau pentru depozitarea substantelor
nealimentare. Compania noastra nu este responsabilad pentru pierderile care vor aparea in caz contrar.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

R
R
~
G
Panou de comanda
Ax rotativ
Inel rotativ

Platou din sticla rotativ
Fereastra de vizualizare
Ansamblu usa

G Mmoo ®r

Sistem de inchidere a usii

Punct central

Panou de sticla —

Ax rotativ. @—

Inel rotativ

a. Nu puneti in niciun caz platoul rotativ cu partea superioara in jos.

Platoul rotativ trebuie sa se roteasca fara dificultate.

b. Platoul rotativ si inelul rotativ trebuie utilizate intotdeauna in timpul prepararii.

c. Asigurati-va ca toate alimentele si recipientele cu alimente sunt asezate pe platoul rotativ in vederea

prepararii.

d. Tn cazul in care platoul rotativ sau inelul rotativ se crapa sau se sparge, contactati cel mai apropiat atelier

de service autorizat.
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5. INSTALARE

1.Selectati o suprafata plana care sa ofere suficient spatiu liber pentru orificiile de admisie si/sau de

evacuare.

in&ltimea minim3 de instalare este de 85 cm.

(2) Partea din spate a aparatului trebuie sa fie [anga un perete.

Lasati un spatiu de cel putin 30 cm deasupra cuptorului. Este necesar sa lasati un spatiu de cel putin 20 cm
intre cuptor si peretii invecinati.

(3) Nu demontati picioarele din partea inferioara a cuptorului.

(4) Blocarea orificiilor de admisie si/sau de evacuare poate duce la deteriorarea cuptorului.

(5) Asezati cuptorul cat mai departe posibil de aparate de radio si televizoare.

Functionarea cuptorului cu microunde poate provoca interferente in receptia radio sau TV.

2. Conectati cuptorul la o priza standard de uz casnic. Asigurati-va ca tensiunea si frecventa indicate pe
placuta cu date tehnice a aparatului corespund tensiunii si frecventei disponibile in locul de utilizare.
AVERTISMENT: Nu amplasati cuptorul deasupra unui aragaz sau a altui aparat care produce caldura. Daca
este instalat in apropierea unei surse de caldura sau deasupra acesteia, cuptorul poate suferi deteriorari,
aceasta ducand la anularea garantiei.

Suprafata accesibila poate fi fierbinte in timpul functionarii. SSS
6. UTILIZAREA PANOULUI DE COMANDA
@) Power

Buton putere

© meR DEFROST - kg

Timer
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1.Pentru a seta puterea de gatire va rugam rotiti butonul de putere la nivelul dorit.

HEINNER |

2.Pentru a seta timpul de gatire va rugati rotiti butonul de temporizare la timpul dorit conform ghidului de
gatire a alimentelor.

3.Cuptorul cu microunde va incepe automat gatitul dupa ce nivelul de putere si timpul sunt setate.

4.Cand timpul de gatire a expirat, aparatul va face un sunet si se va opri.

5.Daca cuptorul nu este utilizat, setati intotdeauna timpul la "0".

Functii/Putere Putere microunde Rezultat

Low 17% putere Inmoaie inghetata

M. Low 33% put T l ie untul dezgheat

utere ocana, se inmoaie untul sau se dezgheata

(Defrost) °P ’ ghea
Med 55% putere Tocana, peste

M. High 77% putere Orez, peste, pui, carne tocata
High 100% putere Reincalziti, lapte, apa clocotita, legume, bauturi

Avertisment: Atunci cand scoateti alimentele din cuptor, asigurati-va ca alimentarea cuptorului este
oprita prin rotirea comutatorului de temporizare pe 0. in caz contrar, functionarea cuptorului cu
microunde fara alimente in el, poate duce la supraincalzire si la deteriorarea magnetronului.

Materiale pe care le puteti utiliza Th cuptorul cu microunde.

Obiecte Observatii
Vas pentru R-espectati ir?structiunile producétorulu.i. Partga inf.e.rioaré -a vasului pentru rumenire trebuie sa
rumenire fie la cel putin 5 mm deasupra platoului rotativ. Utilizarea incorecta poate cauza ruperea
platoului rotativ.
Vesels Numai cea adecvata pentru utilizare in cuptorul cu microunde. Respectati instructiunile

producatorului. Nu utilizati vase crapate sau ciobite.

Borcane de sticla

Tndepértati intotdeauna capacul. Utilizati-le numai pentru a incélzi usor alimentele. Cele mai
multe borcane de sticla nu sunt termorezistente si se pot sparge.

Vase din sticla

Doar vase din sticla termorezistentd, care pot fi utilizate in cuptorul cu microunde. Asigurati-va
cd nu sunt prevdzute ornamente metalice. Nu utilizati vase crapate sau ciobite.

Pungi pentru copt

Respectati instructiunile producatorului. Nu inchideti cu legatura metalica. Efectuati taieturi
pentru a permite aburului sa iasa

Farfurii si pahare

A se utiliza numai pentru gatit/incalzire pe termen scurt. Nu lasati cuptorul nesupravegheat in

de hartie timpul gatitului.
Prosoape de A se utiliza pentru a acoperi alimentele in vederea reincalzirii si pentru a absorbi grasimea. A se
hartie utiliza sub supraveghere, numai pentru o gatire pe termen scurt.

Hartie de copt

Utilizati ca acoperire pentru a preveni stropirea sau pentru gatit la aburi.

Obiecte din
plastic

Numai cele adecvate pentru utilizare in cuptorul cu microunde. Respectati instructiunile
producatorului. Trebuie sa fie etichetate cu mentiunea ,,Sigur pentru utilizare in cuptorul cu
microunde". Unele recipiente de plastic se inmoaie, pe masura ce alimentele din interior se
incalzesc. ,,Pungile pentru fierbere” si pungile de plastic inchise ermetic trebuie sa fie taiate,
perforate sau deschise conform indicatiilor de pe ambalaj.

Folie de plastic

Numai cea adecvata pentru utilizare in cuptorul cu microunde. A se utiliza in vederea acoperirii
alimentelor n timpul gatitului, pentru a retine umiditatea. Nu lasati folia de plastic sa atinga
alimentele.

Termometre

Numai cele adecvate pentru utilizare in cuptorul cu microunde (termometre pentru carne si
dulciuri).

Hartie cerata

Utilizati ca acoperire pentru a preveni stropirea sau pentru a retine umiditatea.
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Materiale a caror utilizare in cuptorul cu microunde trebuie evitata.

Ustensile Observatii
Poate provoca formarea de arcuri electrice. Transferati alimentele intr-un vas adecvat pentru
utilizare in cuptorul cu microunde.

Tava din aluminiu

Cutie pentru . . - N
Poate provoca formarea de arcuri electrice. Transferati alimentele intr-un vas adecvat pentru

alimente, cu . N .
N . utilizare Tn cuptorul cu microunde.
maner metalic
Ustensile
metalice sau cu Metalul protejeaza alimentele de energia generata de cuptorul cu microunde. Ornamentele
ornamente metalice pot provoca formarea de arcuri electrice.
metalice

Legaturi metalice | Pot provoca formarea de arcuri electrice si pot cauza un incendiu in cuptor.

Pungi de hartie Pot provoca un incendiu in cuptor.

Spuma de plastic se poate topi sau poate contamina lichidul din interior atunci cand este
expusa la temperaturi ridicate.

Lemnul se usuca atunci cand este utilizat in cuptorul cu microunde si se poate despica sau
crapa.

Spuma de plastic

Lemn

Factorii de mai jos pot afecta rezultatul prepararii:

Dispunerea alimentelor
Dispuneti partile mai groase ale alimentelor catre exteriorul platoului rotativ, iar pe cele mai subtiri catre
mijlocul acestuia. Daca este posibil, nu suprapuneti alimentele.

Durata prepararii
Tncepeti procesul cu o duratd redusa de preparare, observati rezultatul, apoi mariti durata dupa caz.
Prepararea excesiva poate provoca fum sau arsuri.

Prepararea uniforma a alimentelor

Produsele cum ar fi carnea de pui, hamburgerii sau friptura trebuie intoarse n timpul prepararii.

n functie de tipul de aliment, dacd este cazul, amestecati in recipient dinspre exterior citre centru, o dat3
sau de doua ori.

Lasati alimentele sa se ,,patrunda”
Dupa finalizarea prepararii, lasati alimentele in cuptor pentru o perioada de timp adecvata, permitand
acestora sa se ,,patrunda” si sa se raceasca treptat.

Verificarea alimentelor

Verificati culoarea si consistenta alimentelor, pentru a va asigura ca acestea sunt bine preparate:
- Verificati daca aburul iese de pe toata suprafata preparatului, nu numai de pe margine

- Verificati daca articulatiile carnii de pasare pot fi miscate cu usurinta

- Asigurati-va ca in carnea de porc sau de pasare nu mai este sange

- Asigurati-va ca pestele este opac si ca poate fi taiat usor cu furculita

Utilizarea unui vas special pentru rumenire

Atunci cand utilizati un vas pentru rumenire sau un recipient cu autoincalzire, puneti intotdeauna sub
acesta un izolator termorezistent, cum ar fi o farfurie de portelan, pentru a preveni deteriorarea platoului
rotativ si a inelului rotativ.
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Utilizarea unei folii de plastic
Atunci cand preparati alimente cu un continut ridicat de grasimi, nu lasati folia din plastic sa intre in contact
cu alimentele, deoarece aceasta se poate topi.

Utilizarea unor recipiente din plastic corespunzatoare
Este posibil ca anumite vase din plastic pentru microunde sa nu fie potrivite pentru prepararea alimentelor

cu un continut ridicat de grasimi sau zahar. De asemenea, durata de preincalzire specificata in manualele de
instructiuni ale recipientelor nu trebuie depasita.

7. CURATARE SI INTRETINERE

1. Dupa utilizare, curatati interiorul cuptorului cu o carpa usor umezita.

2. Curatati periodic accesoriile in apa cu detergent.

3. Cadrul si garnitura usii, precum si componentele invecinate trebuie curatate cu grija cu o carpa umeda,
atunci cand se murdaresc.

4. Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau bureti metalici pentru curatarea geamului usii cuptorului,
deoarece acesta se poate zgaria sau se poate sparge.

5. Recomandare privind curatarea --- Pentru o curatare mai usoara a peretilor interiorului pe care alimentele
gatite 1i pot atinge: Puneti o jumatate de lamaie intr-un castron, adaugati 300 ml de apa si utilizati cuptorul
cu microunde la putere maxima (100%) timp de 10 minute. Stergeti cuptorul cu o carpa moale si uscata.

Testarea ustensilelor:

1. Umpleti un recipient adecvat pentru utilizare in cuptorul cu microunde 1 cana de apa rece (250 ml)
impreuna cu ustensila pe care doriti sa o testati.

2. Puneti aparatul in functiune la putere maxima timp de 1 minut.

3. Atingeti cu atentie ustensila. Daca ustensila este calda, nu o utilizati pentru prepararea cu microunde.

4. Nu depasiti durata de 1 minut.

MASURI DE PROTECTIE PRIVIND DEPANAREA
Atentie: RADIATII DE MICROUNDE
1. Energia electrica este prezenta in condensatorul de inalta tensiune dupa deconectarea de la sursa de
alimentare. Scurtcircuitati borna negativa a condensatorului de nalta tensiune cu cadrul cuptorului
(utilizati o surubelnitd) pentru a-lI descarca fnainte de a-l atinge.
2. In timpul efectudrii reparatiilor, componentele de mai jos pot fi inlocuite si au potentiale electrice de
peste 250 V.
® Magnetron
e Transformator de inalta tensiune
e Condensator de inalta tensiune
e Dioda de Tnalta tensiune
® Siguranta de Tnalta tensiune
3. Tmprejurarile descrise mai jos pot duce la expunerea excesivé la actiunea microundelor:
® Instalarea necorespunzatoare a magnetronului.
e Montarea incorecta a sistemului de blocare a usii, a balamalelor sau a usii.
® Instalarea incorecta a intrerupatorului.
e Usa, garnitura usii sau carcasa au fost deteriorate.
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8. DEPANARE

Normal
Functionarea cuptorului cu microunde poate provoca interferente in receptia radio sau
TV. Acestea sunt similare cu interferentele cauzate de catre aparatele electrice de mici
dimensiuni, cum ar fi mixerele, aspiratoarele si ventilatoarele electrice.
Acest lucru este normal.
n cazul prepararii cu microunde la putere redusa, lumina

Cuptorul cu microunde
interfereaza cu receptia
TV

Lumina cuptorului este

slaba . . <
cuptorului poate sa fie slaba. Acest lucru este normal.

Aburul se acumuleaza in

dreptul usii, iese aer n timpul prepararii, poate iesi abur din alimente. O mare parte din acest abur iese prin
fierbinte prin orificiile orificiile de aerisire. Totusi, o parte din acest abur se poate acumula in dreptul usii
de aerisire. cuptorului. Acest lucru este normal.

Cuptorul a pornit
accidental fara mancare | Nu este permisa utilizarea aparatului fara mancare in interior. Acest lucru este foarte

n interior. periculos.
Problema Cauza posibila Solutii
(1) Cablul de alimentare nu este conectat | Scoateti stecarul din priza. Asteptati 10
corespunzator. secunde, apoi introduceti-l la loc in priza.
Cuptorul nu. poate fi (2) Siguranta este ars3 sau intrerupdtorul | Tnlocuiti siguranta sau resetati intrerupatorul de
pornit. de circuit s-a activat. circuit (reparat de catre personal specializat)

(3) Probleme cu priza. Testati priza cu alte aparate electrice.

Cuptorul nu

incalzeste (4) Usa nu este inchisa bine. Inchideti usa corespunzitor.

Model HMW-MD20MRCR

Amperaj 230V~ 50 Hz

Putere nominala 1050 W

Putere cuptor 700 W

CONSUMUL DE ENERGIE

Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim pentru a ajunge la modul de
consum redus aplicabil.

Modul oprit 03W
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
|

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator si distribuitor: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE U 3ana3eTe HapbyHUKA 3a 6'b,£|,eu.l,l4 cnpasKw.

To3n HapbyHWK MMa 3a uen aa Bum npepoctasn BCUYKMK HEO6XOAMMM UHCTPYKUMMN NO OTHOLWEHWe Ha
MHCTaNMpaHeTo, U3MN0JI3BaHETO U NOAAbPXKAHETO Ha ypeda. Npean MHCTanMpaHe 1 U3Nosi3BaHe Ha ypeaa, C
Luen npaBuiHa un 6e3onacHa yn0Tpe6a Ha ypeaa, mona npodyetTeTe BHAMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKLLUN.

2. CbAbPXKAHUE HA BALLUNA NAKET

=  MUKPOBBAHOBA MeEYKa
=»  HapbuHuUK 3a ynotpeba
=  CeptudumKar 3a rapaHums

3. CbAbPXAHUE HA BALLUA NAKET

NPEAYNPEXAEHUE: HE BKNIOYBAUTE MMKPOBB/IHOBATA ®YPHA, AKO BbB
BbTPELLIHOCTTA M HE E NOCTABEH Cb/, C XPAHU U/ TEYHOCTU. TOBA MOME
[A IOBEAE 0,0 NOBPEXAAHE HA ®YPHATA.

NPEAYNPEXAOEHUE: Ao BpaTtaTa/ynabTHEHWETO Ha BpaTaTa e NoBpeaeHo, cnpeTe Aa M3Mnoa3eaTe ypeaa,

[0KaTo He 6bae PEMOHTMPAHO OT KBaAMOULMPAHO NMLLE.

NPEAYNPEXAEHUE: MN3sbpwBaHETO Ha onepauum 3a NOAAPDBIKKA WMAWM HA PEeMOHTU, KOUTO BKAOYBAT

OTCTPaHABaAHE HA KOPMNycuTe, KOUTO NpeasaraT 3alimuTa OT MUKPOBDB/IHM, € ONACHO 3a HeKBanudUuMpaHu

nvua. NPEAYNPEXKOEHUE: He HarpaBaiTe TEUHOCTU UK APYTU XPAHU B XEPMETUYECKU 3aTBOPEHN CbA0BE,

TbM KaTo Te MOraT ga ekcnaogupat. B cnyyalh Ha M3TMYaHe nopagu nosBpexaaHe Ha KOMMOHEHTUTE Ha

TONN00OMEHHWKa, NPeMecTeTe XNaAMNHUKA AaNed OT USTOYHMLLM Ha OTKPUT OFbH UM TONAWHA U NPOBETpeTe

33 HAKOJIKO MMHYTW MOMELLEHMETO, KbAETO Ce Hamupa ypeaa.

1. M3nonsBaliTe caMo CbA0BE, KOMTO Ca NOAXOAALLM 33 U3MON3BAHE B MUKPOBBIHOBA dypHa.

2. He n3nonssaliTe MeTaNHW KOHTEHEPW 33 TEYHOCTM AN XPaHM B MUKPOBbB/IHOBATa ¢ypHa.

3. ToraBa, KOraTo 3aTONJIATE XpPaHM B N1ACTMACOBU UM XapTUEHM CbAOBE, MMA PUCK OT TAXHO 3ananBaHe.
Mopaam Tasm NpPUYMHA, NPOLLECHT Ha 3aToNAAHe TpAbBa Aa ce HabatoLaBa NOCTOAHHO.

4. MuKposb/iHOBaTa PypHa e NpegHa3HaYeHa 3a 3aTONIAHE Ha XPaHW U HAaNUTKKU. M3cyLllaBaHeTo Ha XpaHu
WA Apexu, 3aTONNAHETO Ha Bb3raBHULM, YeXau, oM 3a NOYMCTBAHE, BNAXKHM KbPMNW UAU Ha Apyru
nogo6HU NpegMeTn MOXKe Aa AoBese 40 PUCK OT HapaHABaHE UK A0 Bb3HMKBAHE Ha Noxap.

5. Ako 3abenexute OAum, U3KAIOYETe ypena WMAM U3BALETE Liencesa OT U3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe u
OPbXKTE BpaTaTa 3aTBOPEHA, 3a A3 3a4ylWMTe €BeHTYa/IHU Naambun. MUKPOBB/IHOBOTO HarpsABaHe Ha
HAaMUTKM MOMXe Aa AoBefe A0 M3NPbCKBaHeE MOpPaAu NPoAb/AXKUTENHO KUNeHe; 3aToBa TpAbBa Aa ce
06bpHe cneunanHo BHMMaHKe npu 6opaBeHe C KOHTENHepa.

6. C uen npeaoTspaTABaHE Ha U3rapsAHUATA pasknatetTe bubepoHUTe U DypKaHUTE C AETCKM XPaHWU UK
cMeceTe TAXHOTO CbAbp)KaHWe M MpoBepeTe Temnepatypata Ha XpaHuTe npeau Aa 3ano4vyHete
XpaHeHeTo Ha Aeuarta.

7. He HarpsBaiTe BbB dpypHaTa AlLa C KopaTa UM BapeHu siua, 3al0To MoraT Aa ekcnaoaupart AopU U
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cnep NPUKAOYBaHE Ha Npoueca Ha 3aTonnsAHe.-

8. AKo dypHaTa He ce noaabprKa YMCTa, HEMHUTE NOBBPXHOCTM MOraT Aa Ce NoBPeaAT, KaTo BpemMeTo 33
ynotpeba Ha NpoAyKTa MOXKe Aa ce HaMauM U MoraT Aa Bb3HUKHAT J0pW OMacHU CUTYaLUN.

9. VYpeabT He TpAbGBa Aa ce MOHTMpPA B LWKad.

10. [eunctBanTe BHMMATENHO, Taka Ye A3 He pasmecTuTe BbPTALWLATA Ce Nao4Ya, KOoraTo W3BarKaaTe
KOHTeNHepuTe OT ypeaa.

11. YpensT He TpsabBa Aa ce NOYUCTBA C NAPOYMCTAYKA.

12. YpenbT He TpabBa ga ce MHCTanuMpa Ha noseye oT 900 mm Hag noga. Heobxoammoto cBobogHO
NPOCTPAHCTBO Haj ropHaTa NOBbPXHOCT Ha ¢ypHaTa: BuKTe cxemaTa 3a MHCTaMpaHe.

NPEAYNPEXAEHUE: Torasa, KoraTto ypeabT Ce M3M0/13Ba B PeXXMM Ha KOMBUHUMPAHO NPUroTBAHE, AeLaTta

TpsabBa Aa nsnonseat ¢ypHaTa camo noj, HabaoaeHWe Ha Bb3pacTHO /iMLLe, 3aLW0TO BbB dypHaTa ce

06pa3yBaT MHOFO BUCOKM TEMNEPATYPMU.

13. C uen npepoTBpaTtABaHe Ha OMACHOCTK, aKO 3axpaHBaLMAT Kaben e nospeaeH, TpAbBa Aa ce NogMEHM
OT NPon3BOAUTENA, OT HEFOBUA CEPBM3EH NPeACTaBUTEN UAN OT INLA C NoA06Ha KBannduKaums.

14. YpeadbT moXe ga ce M3NoN3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 roAMHN U OT iMLa C HamaneHn Gpusanyveckm,
CETMBHU UM YMCTBEHU BBH3MOXHOCTU, KOUTO HAMAT ONUT MAM NO3HAHWUA Camo, aKo ca HabnaasaHu
nnn obyyeHn otHocHo 6esonacHata ynoTpeba Ha ypeza u, ako pa3zbmpaT onacHOCTUTE, CBbP3aHMU C
ynotpebara.

15. [euata HAMaAT NpaBo Aa CM UTPaAT C ypeaa.

16. Cnep vHcTanupaHe Ha ypeaa, wencenst TpAbsa Aa ocTaHe eCHO AOCTbMEH.

17. Tosu ypepn He TpabBa Aa ce MOHTMPa B LWKad C BpaTa.

18. CBET/IMHHUAT NOTOK HAa BbTPELLUHMA CBETOAMOAEH CBETAMHEH U3TOYHMK Ha TO3M NPOAYKT e < 60Im.

19. Mo Bpeme Ha ynoTtpeba ypeabT ce Harpasa. penoTBpaTABaNTe AOKOCBAHETO Ha HarpeBaTe/HUTE
e/1eMEeHTM OT BbTPELIHOCTTA Ha pypHaTa.

ANPEAYNPEXAEHUE: JocTbnHUTE KOMNOHEHTU MOraT Aa Ce HarpAsaT no Bpeme Ha ynotpeba. [euarta Ha

MasiKa Bb3pacT TpAb6Ba 4a CTOAT Aaney oT ypeaa.

ANPEAYNPEXAEHUE: YpeabT 1 4OCTbNHUTE MYy 30HM MOMKE Aa Ce HarpsBeaT no Bpeme Ha yrnoTtpeba.

20. U3bAreamnTe AOKOCBAHETO HAa MecTaTa, KOMTO ce HarpsBear.

21. He ponyckanTe geua nog 8 roanHW OKOO ypeaa camo, aKo He ca NoJ HenpeKbCHaT Haa3o0p.

22. He unsnonseaiTe abpasnBHM areHTU 3a MOYUCTBAHE UAN METAJTHW TeNYETa C Lie/1 MOYNCTBAHE Ha CTbK/IOTO
Ha BpaTaTa Ha ¢ypHaTa, 3a,0TO MOXKe [a Ce HaapacKa Uan cnykKa.

23. 3apgace npenoTBpaTy NperpaBaHe, ypeabT He TpAbBa A4a ce MHCTaMpa 3a4 AeKopaTMBHaA BpaTa. YpeabTt
MOXe€ [a ce W3Non3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hal-MasKo 8 roAMHN U OT nLA C HamaneHn GUsnYeckn,
CETUBHWN UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTU, MK C INMNCA Ha AOCTAaTbYEH ONUT M NMO3HaHMA, CAaMO aKo ca noj,
HabnoaeHMe UM Ca NOYYUIN YKa3aHUA BbB BPb3Ka C M3M0A3BAaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HaumH n
aKo pa3bumpat onacHOCTUTE, KOUTO MOraT A4a Bb3HUKHAT NpY M3Non3BaHe Ha ypeaa. [leuaTta HAMaT npaBo
Aa cu urpanaT ¢ ypeaa. MoumctBaHeTo M NoaApbXKKaTa He TpabBa Aa ce M3BbPLUBAT OT Aela Npu aunca
Ha AeTainu, ykasBalluym NpaBUIHOTO MHCTaIMPaHe Ha padToseTe.

¢ Mons, npoyeTeTe BHUMATE/NIHO HAPbYHMKA C MHCTPYKUMKU NPEAU MHCTaMpaHe U M3Noa3BaHe Ha Bawwun
ypea. He noemame HMKaKBa OTFOBOPHOCT 3a LWLETM, KOMTO Ca Ce NOABMAN BCAeACTBME HA HECHLOTBETCTBALLA
ynoTtpeba.

¢ CnasBaliTe BCUYKM MHCTPYKLMM BbPXY YPeaa U OT HAPbYHUKA C MHCTPYKLMM U CbXpPaHABaTE TO3M HAPbYHUK
Ha CMTypHO MACTO, 3a 43 OTCTPaHUTe NpobaeMnTe, KOMTO MOTaT 43 Bb3HUKHAT B 6baeLle.

* To3u ypend e npegHasHayeH 3a AoMallHa ynoTtpeba u He TpAbBa Aa ce M3MOA3Ba 33 Lenu, pasinyHu oT
nocoyeHuTe. He e noaxoasll, 3a TbProBCcKa WM CbBMECTHa ynoTpeba. TakbB B4 ynoTpeba e goseae 40
aHy/MpaHe Ha rapaHuMATa Ha ypeAa, a HallaTa KOMMNaHMA HAMA A4a HOCKM OTFOBOPHOCT 3a 3arybuTe, KOUTO Lue
Bb3HMKHaT.
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* To3u ypea, c NPOU3BEAEH C Lie/l AoMallHa ynoTpeba 1 e Noaxoasll, Camo 3a oxnaxaaHe/cbxpaHsaBaHe Ha
XpaHu. He e noaxoasauy, 3a TbProBcKa MAM CbBMECTHa ynoTpeba M/Man 3a cbXxpaHsAaBaHe Ha HeXpaHWUTENHU
BellecTBa. Hawata KomnaHMA He HOCW OTrOBOPHOCT 3a 3arybu, KOMTO MOraT Aa Bb3HMKHAT B NPOTMBEH
cnyyan.

4. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

G
A. KoHTponeH naHen
B. BwbpTAw, ce npbCTeH
C. BmbpTawa ce oc
D. BuvpTtawa ce ynHma
E. MMpo3sopel 3a HabawogeHne
F. CrnobsBaHe Ha BpaTaTa
G. Cucrtema 3a 61oKMpaHe Ha 6e3onacHoOCTTa

LleHTpanHa To4Ka

B'prFILIJ,a ce YnHma —

-

BbpTAw, ce npbcTeH  ——

BbpTAwa ce oc

a. MNpu HMKaKBKU 0BCTOATENCTBA HE NOCTABAWTE POTAaTMBHATA YMHMA C FOPHATA CTPaHA HaJoAY.

PotatuBHaTa YMHMA TpAbBa Aa ce BbpTM He3 3aTpyaHEHMUA.

6. PoTaTMBHATa YMHMA MU POTATUBHUAT NPBCTEH TPAGBA Aa ce M3M0A3BaT BUHAMM NO BPEME Ha FrOTBEHE.

B. YBepeTe ce, 4e BCUYKU XPAHW U KOHTEMHEPU C XPaHW Ca MOCTABEHW BbpXY POTATMBHATA YMHMA C LeN
roTBeHe.

r. AKO pOTaTUBHATa YNHUA UAN POTATUBHUAT NPBCTEH CE HaMyKaT UK CYYNAT, CBbPXKETE ce C Hal-6an3kuA
OTOpPU3NpPaH CepBuU3.
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5. UHCTAJIUPAHE

M36epeTe PaBHa NOBBbPXHOCT, KOATO OCUTYPABaA 4OCTAaTb4HO CBO6OAHO NPOCTPaHCTBO 3a BXO4a VI/MI]M
n3xoaa BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPMU.

30cm
Ocm

MuHMManHaTa BUCOUMHA 3@ MHCTaIMpaHe e 85 cm.

(2) 3apHaTa cTpaHa Ha ypeana Tpsabsa ga 6bae Ao cTeHa.

OctaBeTe mAcTo noHe 30 cm Hag dypHaTa. Heobxoaumo e Aa ocTaBuUTe pPascTosHUE Han-manko 20 cm
mexay pypHaTa u cbcefHuUTe CTEHMN.

(3) He n3BarkaaiiTe KpayeTaTa oT fO/IHATa CTPaHa Ha pypHarTa.

(4) BhoKkMpaHeTo Ha BXxoaawMTe U/UNK U3XOAALLMTE OTBOPU MOXKE Aa AoBeje A0 NoBpeaa Ha ¢ypHarTa.
(5) NoctaBeTe dpypHaTa Bb3IMOXKHO Hal-Aaney oT PagmMonpUeMHULM U TENEBU3OPU.

PaboTata Ha MMKpPOBB/IHOBaTa GypHa MOXKE A3 NPUYMHU CMYLLLEHWUA B PAAMO UAN TENEBU3NOHHOTO
npuemaxe.

2. CebprKeTe PypHATa KbM CTAHAAPTEH €/1EKTPUYECKM KOHTAKT 3a AOMallHa ynoTpeba. YBepeTe ce, Ye
HanpeXKeHMeTo U YecToTaTa, MOCOYEHM BbpXy TabenkaTa C TEXHUYECKU AAaHHU Ha ypeaa, CbOTBETCTBAT Ha
HanpeKeHMeTo U YecToTaTa, Ha/IMYHM Ha MACTOTO Ha ynoTpeba.

NPEAYNPEMAOEHUE: He nocTassaiiTe dpypHaTa BbpXy roTBapcKa nevka (Ha ras uam enekTpuyecka) uam Bbpxy
APYr ypea, KOMTo npou3sBeKaa TonaMHa. AKO ce MHCTanupa 61130 40 UAK HAg U3TOYHMK Ha TONUHA,
¢dypHaTa MOXKe fa ce noBpeam, KaTo TOBa BOAM L0 aHY/IMPAHE Ha rapaHumATa.

JocTtbnHaTa NOBbPXHOCT MOXKe Aa e ropeLla no speme Ha pa60Ta.

6. U3MNOJI3BAHE HA KOHTPOJTHUA NAHEN

a&- Med
M.Low M.High
Low High
Konye 3a 3aXpaHBaHe
®© TveR DEFROST - kg

Tanmep
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1.HacTpoiiTe MOLLHOCTTA Ha FOTBEHE, KAaTO 3aBbPTUTE KOMYETO 33 MOLLHOCT Ha *Ke1aHOTO HUBO.

2.3a fa 3ajajeTe BpeMeTo 3a roTBEHE, 3aBbPTETE KOMYETO 33 TaMepPa Ha »KeaHOTO BpeMe 33
PBKOBOACTBOTO 3a rOTBEHE Ha BalLaTa XpaHa.

3.MukpoBbHOBaTa PpypHa e aBTOMATUYHO 3aMoYHe A3 roTBM Caes HUBOTO HA MOLLHOCT M BpemeTo ca
3a434€eHM.

4.KoraTo BpemeTo 3a roTBeHe nsteye, ypeasT Wwe ce obaam "Dong", 3a aa cnpe.

5.AKo ypeabT He ce U3no/3Ba, BMHArK 3agasaite spemeTo Ha "0".

dyHKuma/mowHoct U3xopauo 3axpaHBaHe MpunoxkeHmne

Low 17% W3xopAwo 3axpaHBaHe OmeKoTABaHe Ha cnagonena

3a,quueHa Ccyna, omeKoTABaHe Ha MacC/10TO UIn

M. Low (Defrost) 33% U3xoanAwo 3axpaHBaHe

pasmpassBaHe
Med 55% U3xoaawo 3axpaHBaHe 3agyLlueHo meco, puba
M. High 77% V3xopauo saxpaHsaHe Opwu3s, puba, MUAELIKO Meco, CMAAHO Meco
High 100% Wsxoasulo 3axpaHsaHe 3aTonnsHe, MAAKO, BpANa BOJAaA, 3€/1€HUYLM, HaNUTKK

M3Bectne: Korato ussaxkpate xpaHa oT ¢ypHaTa, MOJAA, yBepeTe ce, Ye 3axpaHBaHeTO Ha ¢ypHaTa e
M3K/IOUEHO, KaTo 3aBbPTUTE NpeBK/louBaTeNa Ha Taiimepa Ha 0. Hecna3saHeTo Ha TOBa M3UCKBaHe M
paboTtaTta Ha MMKpoBbAHOBaTa ¢pypHa 6e3 xpaHa B HeA MOXKe Aa AoBeae A0 nperpssaHe U Nospeaa Ha

MarHeTpoHa.

MaTepmanM, KOUTO MOXe Oa n3non3eate B MMKPOBBJ/IHOBATA d)ypHa.

MpeameTun

3abenexku

Cba 3a 3annyaHe

CnasBaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha NpomnssoanTens. JosiHaTa cTpaHa Ha CbAa 3a 3anuyaHe TpAbsa ga
6bae NoHe 5 MM Hag, poTaTMBHATa YMHUA. HenpasuaHaTta ynotpeba moske 4a NpUUnHK
cyynBaHe Ha pPoTaTUBHATA YNHMA.

KyXHEeHCKM Camo Hali-noaxoaawmTe 3a M3Noa3BaHe B MUKPOBBIHOBA pypHa. CnassaiTe MHCTPYKLUMUTE Ha
cbaoBe npoussoauTensa. He M3non3BaiTe HanyKaHW AU HaWbPOEHU CbaoBE.

CTbK/1eHn BuHaru oTcTpaHaBaliTe Kanaka. M3non3BaiiTe rM camo 3a JIeKO 3aTOMN/ISHE Ha XpaHuTe.
6ypKaHu MoBeYeTo CTbKAEHU BypKaHWU He ca TOMJIOYCTOMYMBM M MOXKE Aa Ce CUYNAT.

CTbKneHu cbaose

Camo Cba0BE OT TOMJ/IOYCTONYMBO CTHKIO, KOUTO MOXKE Aa Ce U3N0/I3BaT B MMKPOBbL/IHOBA
¢dypHa. YBepeTe ce, 4e HAMAT MeTasIHM OpHAMEHTW. He n3non3BainTe HanyKaHu nam
HalbpbeHn cbaoBe.

TopburukK 3a
neyeHe

CnasBaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha Npou3BoanTena. He 3aTBapaiiTe c meTasHa Bpb3Ka. Hanpasete
paspesu, 3a Aa No3BO/IMTE HA NapaTa 4a M3/m3a.

XapTueHn YnHmun
ZBEINY]

[a ce n3nonssat camo 3a KpaTKOTpalHO roteeHe/3atonasHe. He ocrassiite pypHata 6e3
HaZ30p MO BpeMe Ha roTBEHe.

KyxHeHcKa
xapTua

[a ce n3n0n3Ba 32 NOKPMBAHE HA XPaHUTE C ornes npetonasaHe u a6cop6mpaHe Ha Ma3HWHa.
[a ce nsnonsea nog HaGI'HO,CI,EHMe, Camo 3a KpaTKOTpaﬁHO roTeBeHe.

XapTuAa 3a neyeHe

M3nonsgaliTe KaTo NMOKPWBANO 3a NpeaoTBpaTABaHe Ha NPBHCKU NN 3a TOTBEHE C Napa.

Camo Hali-noaxoaawmMTe 3a M3N0A3BaHe B MUKPOBbLIHOBA pypHa. CnassaiTe MHCTPYKLMUTE Ha
npoussoamutens. Tpabsa Aa 6b4aT eTMKETUPAHM C Hagnuc ,,besonacHo 3a 3non3BaHe B

Mnactmacosu “ .

npeameTi MMKPOBBIHOBA dypHa“. HAKOM NnacTMacoBu KOHTEMHEPU OMEKBaT, ,u,OKaTov ce HarpaBaT
XpaHuTe BbTpeE. , TOPOUYKNTE 33 BapeHe” N XxepMeTUYECKN 3aTBOPEHUTE HANIOHOBU TOPOUYKM
TpsabBa Aa ce HapA3BaT, NPOOMBAT MM OTBAPAT CbI/IACHO YKa3aHMATA BbPXy ONaKkoBKaTa.

[13CTMACOBO Camo Hali-nogxoAALL0To 33 M3N0/A3BaHE B MUKPOBDB/IHOBA pypHa. [a ce M3noa3Ba 3a )

bonmo NOKpPMBAHe Ha XpPaHUTe NO Bpeme Ha roTBeHe, 3a Aa ce 3a4bpKa Bnarata. He nossonasalite
naacTMacoBoTo $¢0/IMO Aa ce AoNMpa A0 XPaHUTeE.

Tepmomerpy Camo Hali-nogxoadAuwmTe 3a ynotpeba B MMKpPOBB/IHOBA PpypHa (TEpMOMETPU 32 Meco U

Cnafikuiim).

Bocb4Ha xapTtua

M3nonsgaliTe KaTo NMOKPWBANO 3a NpeaoTBpaTABaHeE Ha NPbCKU UK 3a 3abpXKaHe Ha BaraTa.
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MaTtepuanu, Kouto TpabBa Aa ce n3bAreaTt Aa ce M3M0A3BaT B MUKPOBbL/IHOBA dypHa.

MNpubopu

3abenexKku

AnymuHunesa TaBa

Moske ga npeansBrKa obpasyBaHETO Ha e/leKTpuyecka abra. Mpexsbpiere XxpaHuTe B
NoAXoAsALl, CbA, 32 U3MN0N3BaHEe B MMKPOBL/IHOBA GypHa.

KyTna 3a xpaHu ¢
MeTasiHa ApPbrKKa

Moske ga npeansBrKa obpasyBaHeTO Ha efleKTpuyecka abra. Mpexsbpiete XpaHuTe B
NoAxoasLl, Cba, 3a U3M0A3BaHE B MUKPOBbB/IHOBA GypHa.

MeTanHun

npubopu nam c MeTanbT Nnpegnassa XpaHUTe OT EHEPruaATa, reHepmMpaHa oT MMKPOBbBAHOBATA dypHa.

MeTasHu MeTanHuTe OpHaMeHTM MOraT Aa Npean3BUKAT 06pa3yBaHETO Ha efleKTpMYecKa abra.

OpHaMEeHTH

MeTanHm Bpb3ki Moke aa npegun3BMKaT 06pasyBaHETO Ha eNEKTPUYECKA Abra U MOXKe Aa NPUYMHAT NOXKap BbB
dypHara.

Xapruenu MoraT Aa npeau3BMKaT Noxap BbB dypHaTa

TOPHUYKM )

MnacTmacosa MnacTmacoBaTta NAHA MOXe Aa Ce CTONWU UM MOXe Aa 3aMbPCU TEYHOCTTa BbTPE, KOraTo e

nAaHa M3N10}KEHA Ha BUCOKWU TeMnepaTypu.

[bpeo [bpBOTO M3CHXBA, KOFaTo Ce M3M0N3Ba B MUKPOBBAHOBA GypHa M MOXKe A3 Ce pasLenu uam

HanyKa.

CDaKTOPMTe no-A401y MOTraT Aa 3aCerHaTt pe3yaTata OT NPUroTBAHETO!

PasnonaraHe Ha xpaHute
Pasnonoxete no-,u,e6enV|Te YaCTU Ha XPaHUTE KbM BbHLUHATA 4aCT Ha BbPTALWLATA C€ YNHNA, @ MO-TbHKUTE
KbM HelHaTa cpea. AKO € Bb3MOXHO, He nocrassamnTe XpaHUTE egHUN BbPXYy APYTA.

BpemeTtpaeHe Ha NPUroTBAHETO

3ano4yHeTe npoueca C HAMaleHO BpeMeTpaeHe 3a NPUroTBAHE, BUXKTE pe3yaTaTta, ces ToBa yBenyere
BpeMeTpaeHeTo cnopes, cayyasn. [pekoMepHO AbAr0TO NPUrOTBAHE MOXKe Aa 06pasyBa AUM Man
n3rapaHus.

PaBHOMEPHO NPUroTBAIHE HA XPaHUTe

MpPOAYKTH KaTo NUIELWKO Meco, Xambyprepu Uamn Nbp:oau Tpsbsa Aa ce obpblaT No Bpeme Ha
npuUroTeaAHe.

B 3aBMCMMOCT OT BMAa Ha XpaHaTa, ako e HeobxoAMMO, pasMecBaiTe B CbAa OTKbM BbHLIHATA CTPaHa KbM
cpeaata, e4vH NbT UAK ABa MbTHU.

OcrtaBete XxpaHuTe ga ce "cmecar"
Cnep npuKaouBaHe Ha NPUrOTBAHETO, OCTaBeTe XpaHUTe BbB GpypHaTa 3a afeKBaTeH Nnepuoa oT Bpeme,
KaTo MM no3BouTe aa ce "cmecat" u aa N3CcTmHaT NocTeneHHo.

MpoBepKa Ha XxpaHuTe

MpoBepeTe LBETa M MCTOTATA HA XPaHUTE, 3a A3 Ce yBepuTe, Ye ca fobpe NpuroTseHu:

- MpoBepeTe Aanu naparta U3au3a OT UsAaTa NOBbPXHOCT HA NpenapaTta, He CaMo OT Kpas
- MNpoBepeTe ganu cTaBUTE Ha NUAELWKOTO Meco MoraT Aa 6baaTt pasaBuKeHM C NeKoTa
YBepeTe ce, Ye B CBUHCKOTO MM NTUYETO MECO HAMA BEYE KPbB

YBepeTe ce, ye pubaTta e HenpospayHa U MoxKe aga 6bae HapA3aHa IecHo € BUAMLA

M3nonssaHe Ha cneymnaneH cba 3a npennyaHe

ToraBa, KOrato U3no/3BaTe CbA 3a NpPennuyaHe Uamn Cba 32 aBTOMATUYHO 3aTONAAHe, BUHAru nocrassamnte
nog Hero TepMOVCTOVIHMB M3021aTOop, KaTo NopuUeNaHOBaA YMHUA, 3a Aa Ce NPeaoTBpaTu NoBpeXO4aHETO Ha
BbpTALLATA CE YUHNA N BbPTALLNMA CE NPBCTEH.
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U3nonsBaHe Ha cTpey $oano
ToraBa, KOrato NpUroTBATE XPaHU C BUCOKO CbAbPKAHNE HA MA3HUHU, HE ocTaBanTe CTpey d)OJ'IMOTO Aa
KOHTAKTyBa C XpaHUTe, 3alLlOTO MOXKe Aa Ce pa3Ttonu.

M3non3saHe Ha CbOTBETCTBALLM N1IaCTMAcoOBU Cba0Be

Bb3MOXKHO e onpegeneHn naactmacoBsu CbaoBe 3a MUMKPOBBJ/IHU Aa HE Ca NoAXOAALWM 3a NMPUroTeAHeE Ha
XPaHU C BUCOKO CbAbpKaHUE Ha MAa3HUHU UK 3axXap. CbLuo TakKa, BPEMETPAEHETO 3a NpeTonafaHe,
NOoCOY€HO B HApPpbYHNUUTE C MHCTPYKUUNUN Ha CbA0BETE, HE TpFl6Ba Aa Cce npesuilasa.

7. NTOYUCTBAHE U NOAAPDBIKKA

YBepeTe ce, Ye U3KYBATE ypeaa OT M3TOYHMKA Ha 3aXPaHBAHE C e/IeKTPOEHepruA.

1. Cnep ynotpeba noyncTeaiTe BbTPELWHOCTTA HA dypHaTa C NEKO BAAXKHA Kbpna.

2. MeproANYHO NOYMCTBANTE aKCecoapuTe BbB BOAA C MpenapaT 3a MUEHE.

3. PamKaTa M ynabTHEHMETO HA BpaTaTa, KaKTO U CbCeaHUTe KOMMOHeHTW, TpAbBa pa ce nouucTeaTt
BHMMATENIHO C BAAXHA Kbpra, KoraTo ce 3aMbpcAT.

4. He n3nonsgaiite abpasmMBHM MOYMCTBALM MpPenapaTM WUAM TendeTa 3a CbAOBE C LEeN MOYMCTBAHe Ha
CTBKNOTO Ha BpaTaTa Ha pypHaTa, Tbil KaTO MOXKe Aa Ce HagpacKa Uan cuynu.

5. MpenopbKa 3a NoYnCcTBaHE --- 3a NO-/IECHO NMOYMUCTBAHE HA BBTPELLUHUTE CTEHM, BbPXY KOUTO MOXe Aa MMa
roTBeHa xpaHa: lMocTaBeTe NONOBUH IMMOH B Kyna, AobaseTe 300 mn BoAa M M3N0N3BaNTE MUKPOBB/HOBATA
¢dypHa Ha NbaHa molwHocT (100%) 3a 10 MuHyTU. U36bpcBanTe PpypHaTa C MeKa M cyxa Kbpna.

TectBaHe Ha npubopu:

1. HanbaHeTe nogxoasll KOHTEWHEpP 3a M3M0/13BaHe B MUKPOBb/IHOBa ¢ypHa ¢ 1 yawa ctyaeHa Boga (250
M) 3ae4HO € Npubopa, KOMTO UCKaTe Aa TecTBaTe.

2. BkntoyeTte ypeaa Ha Nb/IHA MOLHOCT 33 1 MMHYTA.

3. JloKocHeTe BHUMaTeNHO npnbopa. AKO NpUMBOPBT e TONDB/, HE Fo U3NO0A3BalTE 33 FOTBEHE C MUKPOBBJIHW.
4. He HagBuLaBanTe NpoabAKUTENHOCTTA OT 1 MUHYyTa.

BHumaHue: PAAVALNN HA MUKPOBBJ/THA

1. Wma enekTpuyecka eHeprusa B KOHAEH3aTOpa 33 BUCOKO HanperKeHune cien U3KaouBaHe OT U3TOYHMKA
Ha 3axpaHBaHe. HanpaseTe KbCO-CbeANHEHME MeX Ay HeraTMBHMA MNOAKOC Ha KOHAEH3aTopa 33 BUCOKO
Hanpe)KeHWe W pamkata Ha ¢ypHaTa (M3Non3BanMTe OTBEPTKA), 3a Aa ro paspenuTe, npegu Aa ro
OOKOCHeTe.

2. o Bpeme Ha M3BbPLUBAHE HA PEMOHTU, KOMMNOHEHTUTE NO-40/y MOraT Aa 6b4aT NogMeHeHN U umaT
eneKkTpuyeckn noteHuman Hag 250 V:
® MarHeTpoH;
® TpaHcdhopmaTop 3a BUCOKO HAMNPEIKEHME;
® KoHAEeH3aTop 33 BUCOKO HanpeXKeHue;
® /1o 3a BUCOKO HanpexeHue;
® [IpeanasuTen 3a BUCOKO HanpeXKeHue.

3. OnucaHuTe no-rope obcToATencTBA MOraT Aa HaMaAT MPEKOMEPHOTO M3/laraHe Ha AeNCTBMETO Ha
MUKPOBbBAHUTE:
® HecbOTBETCTBALOTO MHCTAaIMPAHE Ha MAarHeTPOHa;
® HenpaBMAHOTO MOHTUPAHE Ha NaHTUTe, Ha BpaTaTa UM Ha cucTemaTa 33 6/10KMpaHe Ha BpaTaTa;
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® HecboTBETCTBALLOTO MHCTaIMPaHe Ha NPEKbCBaYa;
® BpaTaTa, yNnAbTHEHMETO Ha BpaTaTa UM KOPMYyCbT ca NOBPeAEeHM.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTU

HopmanHo
MuKpoBb/IHOBATA PaboTaTa Ha MUKPOBB/IHOBATA GypHA MOKe A3 NPUYMHU CMYLLEHNA B PAANO UK
dypHa cmyLaBsa TeNeBU3NOHHOTO NprMemaHe. Te ca No406HU Ha CMYLLEHMATA, MPUYMHEHN OT MaSIKK
nprvemaHeTo Ha eIeKTPUYECKMN ypeam KaTo MUKCEPU, MPAXOCMYKaUKM U eIeKTPUYECKN BEHTMNATOPM.
TENEBU3NOHEH CUTHa. ToBa e HOPMAaJHO.
CBeT/MHaTa Ha ¢pypHaTa | KoraTo rotBMTe C MUKPOBB/IHM MPU HUCKA MOLLHOCT, CBETIMHATA Ha PypHaTa MoXKe aa e
e cnaba cnaba. ToBa e HOpMaJsHoO.
MapaTa ce HaTpynBa
62130 [0 BpaTaTa,
M3/113a ropeLy, Bb3ayx Mo BpemMe Ha roTBEHe OT XpaHaTa MOXKe Aa M3u3a napa. Fonsma yacT oT Tasun napa
npes BEHTUNALMOHHUTE | M3/IM3a Npe3 BEHTUIALMOHHWUTE OTBOPU. BbNpekn TOBa, YacT OT Tasu Napa MOXe Ja ce
OTBOPM. HaTpyna 61130 oo BpaTaTa Ha pypHaTa. ToBa € HOPMAJIHO.
dypHaTa e BKAOYeHa
cnyyaliHo 6e3 xpaHa
BbTpE. He e Nno3B0EHO M3N0A3BaHETO HA ypesa 6e3 xpaHa BbTpe. ToBa € MHOro ONacHo.
MNpo6nem Bb3mMO’KHaA NpUYMHa PewweHusn
MN3BageTe Liencena ot KOHTaKTa. M3vakanTe 10
(1) 3axpaHBawumaT Kaben He e cBbpP3aH Mo
CEKYHOM, C/lef KOETO ro BK/IOYETe OTHOBO B
CbOTBETCTBALY, HAYMH.
KOHTaKTa.
dypHaTa He MoXKe fa CmeHeTe npeanasuTens Uan BaurHeTte
P (2) Npepnasutenar e nsropan uam P
ce BKOYM. . npeKkbcBaya (PEMOHTUPAH OT KBanndUuUMpaH
NPeKbCBaYBT Ce e 3a4eicTBa.
nepcoHan).
TecTBaiiTe KOHTAKTA C APYrM eNeKTPUYECKU
(3) Mpobnemu c enekTpUYECKMA KOHTAKT. Py P
ypeau.
dypHaTa He ce
HarpsBa. (4) BpaTaTa He e fobpe 3aTBOpEHa. 3aTBopeTe BpaTaTa No CbOTBETCTBALL HAYMH.

M3non3BaiTe camo OPUIrMHAIHM pe3epBHU YacTy.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HalMA OTOPM3UPAH CEPBM3EH LIEHTBLP, YBEPETE Ce, Ye MMaTe NOoJ pbKa cnegHaTa
MHbopMauma: HaMmeHoBaHMe Ha MoAeNa U CEPUEH HOMED.

NHbopmaumaTa moxke ga 6bae HamepeHa Ha TabenikaTta Cc TeXHUYECKU AaHHW. Te noaaerkaTt Ha npomsaHa be3

npegBapuTenHo ysegomneHume.

Mogen HMW-MD20MRCR
HomuHanHo HanpeXeHune 230V~ 50 Hz
MWKPOBBAHOB BXOS, 1050 W
MUKpPOBBAHOBA MOLLHOCT 700 W

NOTPEBNEHUE HA EHEPTUA

MHd)OpMaLI,VIﬂ 3a KOHCYyMaUuUnATa Ha eHeprma 1 MakCMMasIHOTO BpemMe 3a A0CTUTaHE Ha NPUNOKNMUA
PEXNUM Ha HNCKa KOHCYyMaLlMA Ha eHepruAa.

PeXXum Ha u3Kio4YBaHe 03W
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E U3xBbpaAHe Ha OTNaAbLMUTE NO HAYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHATa cpeaa
MoeTe Aa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTO Ha OKoAHaTa cpeaal
Mons cnassante mecTHUTe pasnopendu: Mpepante HePYHKLMOHMPALLOTO ENEeKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbp 33 CbbMpaHe Ha OTNAaAbUM OT eNneKkTpuyecko obopyaBaHe.
HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MAPKU UK
PerncTpmMpaHm TbProBCKM MapKM HA CbOTBETHUTE UM MpUTEXKATENN.
HuTo epHa YacT oT cneumdumKaumMmTe He MOXKe Aa 6bae Bb3NPOMU3BEKAAHA NOA KaKBaTo U
Aa e opma nnm cpeacTso, AN N3NON3BAHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOAHMN KAaTo NPEBOAMN,
TpaHchopmauunm wamn agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHMATA
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3ana3eHu.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

c E To3M NPOAYKT € NPOEeKTUPaH U NPoU3BeAeH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMMUTE Ha
EsponeickaTta obwHoCT.

BHocuten n anctpubytop: Network One Distribution
yn. Mapuen AHky Ne 3-5, bykypell, PymbHuA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MIKROHULLAMU SUTO

Modell:
HMW-MD20MRCR

e Mikrohullama sit6

e Teljes kapacitas: 20L
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1. BEVEZETO

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabal.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjik, hogy
beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

=  Mikrohullamu siité
=»  Hasznalati kézikonyv
=  Jotallasi bizonylat

3. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

FIGYELMEZTETES: NE KAPCSOLJA BE A MIKROHULLAMU SUTOT, HA BELSEJEBEN
NEM TALALHATO ETELT VAGY FOLYADEKOT TARTALMAZO EDENY, EZ A SUTO
MEGHIBASODASAHOZ VEZETHET.

FIGYELMEZTETES: Ha az ajtd/ajtétdmités megsériilt, ne hasznélja a késziiléket, amig azt szakképzett
személy meg nem javitja.
FIGYELMEZTETES: Szakképzett szerel6kon kiviil mindenki mas szamara veszélyes olyan karbantartasi vagy
javitasi mlveletet végezni, amely a mikrohullamud energia kisugarzasa elleni védelmet biztosité burkolat
eltavolitasaval jar. FIGYELMEZTETES: Ne melegitsen folyadékokat vagy mas élelmiszereket légmentesen
lezart edényekben, mert azok felrobbanhatnak. Ha szivargas kovetkezik be a hécserél6 alkatrészeinek
karosodasa miatt, akkor a hiit6szekrényt tavolitsa el a nyilt lang vagy h6forrasok kozelébdl és szellztesse
néhany percig a helyiséget, ahol a késziilék talalhatd.

1. A mikrohulldmos siitében csakis mikrézhato, megfelel6 edényeket haszndljon.

2. Ne haszndljon fém folyadék- vagy ételedényeket a mikrohulldmu sitében.

3. Azélelmiszerek miianyag vagy papir edényekben valé melegitésekor fennall a ldngra lobbanas veszélye.
Ennek érdekében a melegitési folyamatot allandé felligyelet mellett végezze.

4. A mikrohulldmud sité élelmiszerek és italok felmelegitésére szolgal. Etel vagy ruha széritasa,
melegitéparna, papucs, nedves szivacs, rongy vagy mas hasonlé targy melegitése sériilést, robbandst
vagy tlizet okozhat.

5. Ha fiistot észlel, kapcsolja ki a késziiléket, vagy huzza ki a csatlakozdt az dramforrasbdl, és tartsa zarva
az ajtot, hogy elnyomja a langokat. Az italok mikrohulldamu melegitése a hosszan tartd forralds miatt
froccsenéshez vezethet, ezért az edény kezelésénél kiilonds dvatossaggal kell eljarni.

6. Azégésisérilésekelkeriilése érdekében razza fel a cuclislivegeket vagy a bébiételeket vagy keverje 6ssze
azok tartalmat, a gyermekek etetése elStt pedig ellendrizze az élelmiszerek h6mérsékletét.

7. Ne melegitsen a siit6ben egész tojast héjdban vagy f6tt tojast, mivel ezek a melegitési mivelet
befejezése utdn is szétdurranhatnak. -

8. Ha nem tartja tisztdn a siit6t, sériilhetnek a felliletei, m(ikodési idGtartama csdkkenhet, akar veszélyes
helyzetek is |étrejohetnek.

9. Akésziiléket nem szabad szekrénybe szerelni.
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10. Legyen dvatos, hogy ne mozditsa el a forgdtanyért, amikor kiveszi az edényeket a késziilékbdl.

11. Akészlléket nem szabad g6ztisztitdval tisztitani.

12. A késziiléket nem szabad 900 mm-nél magasabban felszerelni a padlétél. A sité felsé felilete felett
szlikséges tavolsag: lasd a beépitési abrat.

FIGYELMEZTETES: A kombinaciés médon vald siitéskor a gyermekek csak felnétt feliigyelete mellett

haszndlhatjak a stt6ét, mivel ilyenkor nagyon nagy h6mérsékletek keletkeznek a stitében.

13. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a tdpkabel megsériilt, azt a gyartdnak, a szervizkézpontnak vagy
hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.

14. Ezt a késziléket 8 éven feliili gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy tapasztalattal nem
rendelkez6 emberek csak akkor hasznalhatjdk, ha az értiik felel6s személy fellgyeli 6ket, illetve
el6zetesen megértette veliik a késziilék biztonsagos hasznalatat.

15. A gyermekeknek tilos jatszani a késziilékkel.

16. Aberendezés tisztitasat és karbantartdsat gyerekek felnéttek felligyeletének hianydban nem végezhetik.

17. Akészllék beszerelése utan a csatlakozdaljzatnak konnyen hozzaférhet6nek kell maradnia.

18. Ezt a késziiléket nem szabad ajtoval ellatott szekrénybe szerelni.

19. Atermék belsé LED-es fényforrasanak fénydramldsa < 60Im.

20. A haszndlat sordn a késziilék felforrésodik. Keriilje a siit6é belsejében 1évé melegité elemek érintését.

FIGYELMEZTETES: Az elérhetd alkatrészek hasznalat soran felforrésodhatnak. Tartsa tavol a késziléktsl a

kisgyermekeket.
FIGYELMEZTETES: A késziilék és hozzaférhetd feliiletei ahasznélat soran felforrésodhatnak.

21. Kerdilje a felforrésodott feliiletek megérintését.

22. Tartsa tavol a késziilékt6l a 8 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allandé felligyelet alatt.

23. A sit6 ablakanak tisztitdsdhoz ne haszndljon dorzshatdsu tisztitdszereket vagy fémszivacsot, mert ezek
megkarcolhatjdk az ablak fellletét vagy eltorhetik azt.

24. A tulmelegedés elkeriilése érdekében a késziiléket egy diszajté mogé szerelje fel. A késziiléket 8 év
folotti gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentadlis képességekkel rendelkezé, illetve a
megfelel6 tapasztalattal és jartassdggal nem rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett
haszndlhatjak, vagy ha felkészitették Sket a készlilék biztonsagos hasznalatara, illetve ha tisztaban
vannak a helytelen hasznalat veszélyeivel. A gyermekeknek tilos jatszani a készilékkel. A polcok helyes
felszerelésére vonatkozo adatok nélkil a tisztitast és karbantartast gyermekek nem végezhetik.

e Kérjuk, a termék haszndlata elStt olvassa el figyelmesen a hasznalati Utmutatét. A készilék nem
rendeltetésszerl hasznalatabdl ereds sérilésekért nem véllalunk semmilyen felelsséget.

¢ Kbvesse a gépen és a hasznalati utasitasban leirtakat, és tartsa biztonsagos helyen a kézikdnyvet a jov6ben
felmeriilé problémak megoldasahoz.

® Ez a késziilék otthoni hasznalatra késziilt, és nem haszndlhatd egyéb, mint a megadott célokra. Nem
alkalmas kereskedelmi vagy k6z6s haszndlatra. Az ilyenszerd hasznalat érvényteleniti a késziilék garancidjat,
és cégiink nem vallal felelsséget a bekovetkez6 veszteségekért.

e Ez a készulék otthoni hasznalatra készult, és csak élelmiszer hiitésére / taroldsara alkalmas. Nem alkalmas
kereskedelmi vagy kozds hasznalatra és / vagy egyéb, mint élelmiszer tarolasara. Céglink nem vallal
felelGsséget az eltéré esetben bekovetkez6 veszteségekért.
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4. A TERMEK LEIRASA

Vezérl6 panel
Gorgls gydrd
Forgd tengely
Forgd edény
Betekint6 ablak
Ajtészerelvény

G Mmoo ® P

Biztonsagi reteszel6 rendszer

Kézponti pont

Forgd edény

-—

Gorgds gydrd

Forgd tengely —!

a. Semmiféleképpen ne helyezze a forgd tanyért lefelé felilrdl lefelé.

A forgd tanyérnak egyenletesen kell forognia.

b. A forgétanyért és a forgdkarikat mindig hasznalni kell az el6készités soran.

c. Gondoskodjon arrdl, hogy minden élelmiszer és ételtarolé edény az elGkészitéshez a forgdtanyérra
keriljon.

d. Ha a forgétanyér vagy a forgdgylrli megreped vagy eltorik, forduljon a legkozelebbi hivatalos
szervizkbzponthoz.
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5. BESZERELES

Valasszon egy sik feliiletet, amely elegend szabad helyet biztositson a be- és/vagy kivezetés szamara
szell6z6nyildsok szamara.

20cm

min85cm

(1)A minimalis beépitési magassag 85 cm.

(2) A készulék hatuljanak fal mellett kell lennie.

A sit6 folott legalabb 30 cm helyet kell hagyni. A siit6 és a szomszédos falak kozott legalabb 20 cm helyet
kell hagyni.

(3) Ne tavolitsa el a labakat a sit6 aljardl.

(4) A be- és/vagy kimeneti nyilasok eltomitése a sut6 kdrosodasat eredményezheti.

(5) A siit6t a lehet6 legtavolabb helyezze el radidktél és televizidkésziilékektdl.

A mikrohulldamu sité miikddése zavarhatja a radié- vagy TV-vételt.

2. Csatlakoztassa a mikrohulldamu sit6t egy szabvanyos hdaztartasi konnektorba. Gy6z6djon meg arrél, hogy
a készilék cimtdblajan feltlintetett fesziiltség és frekvencia megfelel a felhasznalds helyén rendelkezésre
allé fesziltségnek és frekvencianak.

FIGYELMEZTETES: Ne helyezze a siit6t tlizhely vagy mas hétermels késziilék folé. Ha a sttét hSforras
kozelébe vagy folé telepiti, a stité megsérilhet, ami a garancia érvénytelenségét vonja maga utan.

A hozzaférhet6 felllet mkodés kézben forrd lehet. SSS
6. A KEZELOPANEL HASZNALATA
@) Power

Teljesitmény gomb

© mer DEFROST - kg

1d6zit6
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1.A fG6zési teljesitmény beallitasa a teljesitménygomb elforgatasaval a kivant szintre.

2.A f6zési idG bedllitasa az id6zit6 gomb elforgatdsdval a kivant id6re per az étel f6zési Utmutatodja szerint.
3.A mikrohulldmu siit6 automatikusan megkezdi a f6zést, miutan teljesitményszint és az id6 bedllitasa utan.
4.Amikor a fGzési id6 letelt, a késziilék "Dong" jelzéssel leall.

5.Ha a késziilék nincs haszndlatban, mindig allitsa be a az id6t "0"-ra.

Funkcié/Teljesitmény Kimeneti teljesitmény Alkalmazas
Low 17% Kimeneti teljesitmény Lagyitsa a jégkrémet
M. Low (Defrost) 33% Kimeneti teljesitmény Leves porkolt, vajat lagyitani vagy kiolvasztani
Med 55% Kimeneti teljesitmény Porkolt, hal
M. High 77% Kimeneti teljesitmény Rizs, hal, csirke, daralt hus
High 100% Kimeneti teljesitmény Ujramelegités, tej, forra?sban |évé viz,
vegetablea, ital

Ertesités: Amikor kiveszi az ételt a siitébdl, gy6z6djon meg réla, hogy a siité aramellatasa kikapcsolt

7 _ 7,

allapotban van az id6zit6 kapcsolé 0-ra valé forditasaval. Ennek elmulasztasa és a mikrohullamu siit6

miikodtetése anélkiil, hogy étel lenne benne, tilmelegedést és a magnetron kdrosodasat eredményezheti.

Mikrohulldmu sttében hasznalhaté anyagok

Targyak Megjegyzések

Siitéedény Kovesse a gyartod utasitasait. A sit6edény aljanak legaldbb 5 mm-rel a forgdtanyér folott kell
lennie. A helytelen hasznalat a forgétanyér torését okozhatja.

Etkeészlet Csak a mikrohullamu siit6ben vald hasznalatra alkalmas. Kévesse a gyarté utasitasait. Ne
hasznaljon repedt vagy térott edényeket.

Beféttesiveg Mmdlg \,/egyeule a fedelet. Csak kiméletesen melegitse az ételt. A legtobb livegedény nem
hG6allo, és eltorhet.

(vegedények Csak h6allé Gvegedények, amelyek mikro.hullému sUt()’ben“is“haszna'Ihatc’)k. Ugyeljen arra, hogy
ne legyenek diszekkel ellatva. Ne hasznaljon repedt vagy t6rott edényeket.

e Kovesse a gyartd utasitdsait. Ne zarjon fém rogzit6elemmel. A g6z tavozasat lehetbvé tevd
Sutézsakok

vagasokat készitsen.

Papirtanyérok és

poharak Csak rovid tava f6zéshez/f(itéshez hasznalja. Ne hagyja feltigyelet nélkll a stit6t f6zés kozben.
(i Ujramelegitéshez és a zsiradék felszivasahoz az ételek lefedésére hasznalhaté. Feliigyelet
Papirtorlé ey o . .
mellett, csak révid ideig tartd f6zéshez hasznalhato.
Sutépapir Hasznalja bevonatként a szétfroccsenés megakadalyozasara vagy g6zoléshez.
Csak mikrohullamu siit6ben valé hasznalatra alkalmasak. Kévesse a gyarto utasitasait.
»Mikrohulldmu siit6ben valé hasznalatra biztonsagos” felirattal kell rendelkeznie. Egyes
MUanyag targyak | mianyag edények megpuhulnak, ahogy a benniik |évé étel felmelegszik. A ,f6z6tasakokat” és a

lezart miianyag zacskdkat a csomagoldson feltiintetett mddon kell felvagni, atlyukasztani vagy
kinyitni.

MUanyag félia

Csak a mikrohullamu siit6ben vald hasznalatra alkalmas. Haszndlja az ételek lefedésére f6zés
kdzben, hogy megérizze a nedvességet. Ne hagyja, hogy a mlianyag félia az ételhez érjen.

HEmérdk Csak mikrohullamu stitében vald hasznélatra alkalmasak (hus- és cukraszati h6mérék).
Viaszpapir Hasznalja bevonatként a froccsenés megakadalyozasdra vagy a nedvesség megtartdsara.
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Olyan anyagok, amelyek hasznalatat mikrohullamu sitében kerdilni kell.

Konyhaeszk6z6k Megjegyzések

Elektromos ivképz&dést okozhat. Helyezze 4t az ételt mikrohulldmu siit6ben valé hasznalatra
alkalmas edénybe.

Elelmiszerdoboz Elektromos ivképz&dést okozhat. Helyezze at az ételt mikrohulldamu siitében vald hasznalatra
fém fogantyuval alkalmas edénybe

Fémbdl késziilt
vagy fémdiszitésu
eszkdzok

Aluminium télca

A fém megvédi az ételt a mikrohullamu sit6 altal termelt energiatdl. A fémdiszek elektromos
iveket okozhatnak.

Fém kotSelemek Elektromos iveket okozhat és tlizet okozhat a stit6ben.

Papirzacskok Tlizet okozhat a sttében.

A mlanyag hab megolvadhat vagy szennyezheti a benne lévé folyadékot, ha magas

M(ianyag hab o .
yag hémérsékletnek van kitéve.

Fa A fa kiszarad, ha mikrohullamu sttében hasznaljak, és meghasadhat vagy megrepedhet.

Az aldbbi tényez6k befolyasolhatjak a készités eredményét.

Az ételek elrendezése
Az ételek vastagabb felét helyezze a forgdtanyér széle fele, a vékonyabb résziiket pedig a kozepére. Ha
lehetGség van rd, ne helyezze egymasra az ételeket.

A elkészités id6tartama
A folyamatot egy rovidebb készitési idGtartammal kezdje, figyelje meg az eredményt, majd sziikség esetén
novelje az id6tartamot. A tul hosszu f6zési id6tartam flistolést vagy odaégést eredményezhet.

Az ételek egyenletes elkészitése
Az olyan élelmiszereket, mint a baromfi, hamburger vagy siltek, készités kozben meg kell forgatni.

Az étel tipusatdl figgben, sziikség esetén, az edényben egyszer vagy kétszer kavarja meg a szélétél a
kozepe felé.

Hagyja az ételeket ,,6sszeérni”
Az f6zés befejezése utan, hagyja az ételeket megfelels ideig a slit6ben, hogy az izek ,6sszeérjenek”, és hogy
fokozatosan hdiljon ki.

Az ételek ellendrzése

EllenGrizze az ételek szinét és allagat, hogy meggy6z6djon arrdl, hogy megfelel§ médon elkésziiltek:
- EllenGrizze, hogy a készitménynek nem csak a széle, hanem az egész feliilete g6zol

- EllenGrizze, hogy a baromfi iziiletei kbnnyen mozgathatdk

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a diszné- és a baromfi hus jol elkésziilt

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hal nem attetsz6 és villdval konnyen darabolhaté

Csak sutéshez val6 tal hasznalata

Sutéshez vald tal vagy 6nmelegeds edény haszndlata esetén, a forgd tanyér és a gorgss gydrd
megrongalddasanak elkerilése végett helyezzen ezek ald mindig egy hGallé szigetel6t, pl. egy porcelan
tanyért.

Miianyag félia hasznalata
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Ha magas zsirtartalmu ételt készit, ne hagyja a féliat az étellel érintkezni, mert megolvadhat.

Megfelel6 miianyag edények hasznalata

El6fordulhat, hogy egyes mikrohulldmmal f6zésre alkalmas mlanyag talak nem felelnek meg nagy zsir- vagy
cukor tartalmu ételek készitésére. Ugyanakkor ne haladja meg az edények hasznalati kézikonyvében
feltlintetett el6melegitési id6tartamot.

7. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Feltétleniil valassza le a készliléket az dramforrdsrol.

1. Haszndlat utan enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a sit6 belsejét.

2. Rendszeresen tisztitsa meg a tartozékokat mosdszeres vizben.

3. Az ajtOkeretet és az ajtokarpitot, valamint a kérnyezd alkatrészeket évatosan, nedves ruhdval kell
megtisztitani, ha szennyezddnek.

4. A siité ajtajanak Uvegét ne tisztitsa suroldoszerekkel vagy fémszivaccsal, mert megkarcolddhat vagy
eltoérhet.

5. Tisztitasi javaslat --- A belsé falak konnyebb tisztitadsahoz, ahol a f6tt ételek hozzaérhetnek: Tegyen egy fél
citromot egy talba, adjon hozza 300 ml vizet, és 10 percig teljes teljesitményen (100%) mikrohulldmu siitGben
melegitse. Torolje at a sttt puha, szaraz ruhaval.

Eszkozok tesztelése:

1. Toltson meg egy mikrohulldmu sité hasznalatara alkalmas edényt 1 csésze hideg vizzel (250 ml) és a
vizsgalni kivant eszkozzel egyitt.

2. Futtassa a készlléket teljes teljesitményen 1 percig.

3. Ovatosan érintse meg az edényt. Ha az edény forrd, ne hasznélja mikrohulldmu siitéshez.

4. Ne lépje tul az 1 percet.

JAVITASSAL KAPCSOLATOS OVINTEZKEDESEK

Figyelem: MIKROHULLAM KISUGARZAS

1. A magas fesziltségl kondenzatorban villamos aram taldlhaté a tapforrasrol valé lecsatlakoztatds utan
is. Zarja rovidre a magasfesziiltségli kondenzator negativ pdlusat a sit6 vazaval (haszndljon egy
csavarhuzat), hogy dramtalanitsa, miel6tt hozzaér.

2. A javitas elvégzése alatt az aldbbi alkotéelemek cserélhet6k ki, amelyek elektromos fesziiltsége 250 V
feletti.
® Magnetron
e Magas fesziiltségl transzformator
® Magas fesziiltségl kondenzator
e Magas fesziiltségl didda
e Magas fesziiltségl biztositék

3. A fent leirt koriilmények a mikrohulldmi energia-kisugdrzas tulzott hatdsanak vald kitételhez
vezethetnek:
® A magnetron nem megfelel§ beszerelése;

® Az ajtd elzard rendszerének, az ajtépantnak vagy az ajtonak a helytelen felszerelése;
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® A kapcsold helytelen felszerelése;

® Az ajtd, az ajtédtomités vagy a burkolat megsériiltek.

8. HIBAELHARITAS

Normal

A mikrohullamu siit6é
zavarja a TV vételt

A mikrohullamu siit6 mikodése zavarhatja a radio- vagy TV-vételt. Ez hasonld az olyan
kis elektromos késziilékek, mint a turmixgépek, porszivok és elektromos ventilatorok
altal okozott interferencidhoz. Ez normalis.

A stté fénye halvanyan
vilagit

Alacsony teljesitményd mikrohulldmu siités esetén a siit6 fénye halvanyan vilagithat. Ez
normalis.

GGz képzbdik az ajténal,
a forré leveg6 a
szell6z6n keresztil
tavozik.

A f6zés soran g6z tavozhat az ételbdl. A g6z nagy része a szell6z6nyilasokon keresztiil
tavozik. A g6z egy része azonban a sitd ajtajanal 6sszegyllhet. Ez normalis.

A siit6 véletlendl Ggy
indult be, hogy nem volt

benne étel. A késziiléket nem szabad ugy hasznalni, hogy nincs benne étel. Ez nagyon veszélyes.
Probléma Lehetséges ok Megoldasok
(1) A tapkabel nincs megfelelGen Hudzza ki a csatlakozdt a konnektorbdl. Varjon
csatlakoztatva. 10 masodpercet, majd dugja vissza.
,, NP , R Cserélje ki a biztositékot vagy allitsa vissza a
A siité nem (2) A biztositék kialudt vagy az dramkor- me szjakl’t(’)t (szakképzett szgeymél Jet Altal
kapcsolhaté be. megszakito aktivalddott. . g P y
javitva).
. 1 Tesztelje az aljzatot mas elektromos
(3) Problémak a csatlakozdaljzattal. - J :
készilékekkel.
A stit6 nem melegit (4) Az ajtd nincs megfelelGen bezérva. Zarja be megfelelGen az ajtot.

Kizarélag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla, hogy a kovetkezé
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készllék m(iszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is

megvaltoztathatok.

Modell HMW-MD20MRCR
Névleges fesziiltség 230V~ 50 Hz
Mikrohulldamu bemenet 1050 W
Mikrohulldmu kimenet 700 W

ENERGIAFOGYASZTAS
Termékinformacié az energiafogyasztasroél és az alkal-mazandd alacsony energiafogyasztdsu izemmaod
elérésének maximalis idejérdl.

Kikapcsolt méd

03w
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A hulladékok kornyezetfelel8s eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikod6 elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és

gyartottak.

Importér és forgalmazd: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com
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MIKPOXBWJIBOBA T1I4

Mopens:
HMW-MD20MRCR

e MiKkpoxBuaboBa niy

e 3aranbHa emHicTtb: 20 n
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1. BCTYN

Byab nacka, yBayKHO NpPoYUTalTeE iHCTPYKLiIO Ta 36epeXKiThb ii 419 NOAa/bLLIOrO BUKOPUCTAHHS.
LUs iHCTpYKLiA MicTUTb yci HeobXxigHi BKasiBKM L0440 BCTAaHOBJ/IEHHA, BUMKOPWUCTAHHA Ta 06CAYroByBaHHSA

npuctpoto. [na npaBuabHOi Ta 6e3neyHoi ekcnayaTalii npucTpoto, byab NacKka, yBarKHO MpoynTanTe Lo
iHCTPYKL,il0 Nepes, BCTAHOB/IEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM.

2. BMICT BALUOTIO NAKETY

=  OKpema MiKpoXB1IbOBa Niy
=  MocibHuK Kopucrysaua
=»  TapaHTiNHKM TanoH

3. BMICT BALUOIO NAKETY

NONEPEAMEHHA: HE BUKOPUCTOBYMTE AYXOBY LUA®Y, AKLLO B HIA HEMAE
PIAVUHU ABO 1I. LLEE MOXXE NPU3BECTU 4,0 NOLWKOAMKEHHA AYXOBKMW.

NONEPEAMEHHA: AKwo asepuATa abo yuinbHOBaYi 4BEPUAT NOLWKOAKEHI, 3aD0POHAETLCA eKCnayaTyBaTn
AyxoBy wady Ao TUX Nip, NOKK ii He BiAPEeMOHTYE KBanidikoBaHMI daxiBeup.

NONEPEAOMEHHA: BukoHaHHA Oyab-AKMX onepaLiii 3 06cnyroByBaHHA abo pemoHTy, AKi nepepbayatoTb
3HATTA OYAb-AKOI KPULLKM, LLLO 3aXMLLAE Bifg BNINBY MiKPOXBU/IbOBOI €Heprii, MOXKe CTaHOBUTM Hebe3neky ana
6yab-Koro, okpim kBanidikosaHoro daxisua. NMOMEPEAMEHHA: PiguHn abo iHWi NpoayKTU XapyyBaHHA He
MOXHA HarpiBaTM B 3aKPUTUX KOHTEMHepaX, OCKi/IbKW BOHU MOXYTb BWOYXHYTM, a BOHMU €
BUbyxoHebesneyHnMn. Y pasi NpoTiKaHHA 4yepe3 MOLKOAKEHHS eNeMEHTIB OXONOAXKEeHHA BiAHecCiTb
XO/IOAUNBHUK MoAani Big BigKpuTOro BOrH abo gyKepen Tenna i NPoBITPITb NPUMILLEHHA, B AKOMY BiH
3HAXO4MTbCA, NPOTATOM AEKINbKOX XBUINH.

1. BMKOpMCTOBYITE NMLIE NOCYA, NPUAATHWUIA ANA BUKOPUCTAHHA B MIKPOXBMABOBUX NeYvax.

2. g 4Yac NnpuroTyBaHHA iXKi B MiKPOXBU/IbOBIN Nedi He MOXHA BUKOPUCTOBYBATU MeTaNeBi KOHTEMHepH
ANA 1XKi Ta HanoiB.

3. Nig yac posirpiBaHHA i B Na1acTMKoBMX abo NanepoBuX KOHTEMHEPaX CAiAKYyMTe 3a AyXOBKOM yepes
MOX/IMBICTb 3aMMaHHA.

4. MikpoxBuabOBa Niy NpuU3HayeHa AN posirpiBaHHA i Ta Hanois. CywiHHA iXKi abo ogAry, a Takox
HarpiBaHHA TrpifIOK, TANO4YOK, TyOOK, BOMIOrOi TKAHMHM TOLWO MOXKE MNPU3BECTU A0 TPaBMYBAHHA,
3aiMaHHA abo noxexi.

5.  AKWOo BM NOMITUAM AMM, BUMKHITb Npunag abo BUTATHITL BWIKY 3 PO3ETKM i TpumaiiTe ABepuATta
3a4MHEHMMM, WOo6 3aracutn noaym'a. MIKpOXBWbOBE HarpiBaHHsA HanoiB MoXe NpPU3BecTM Ao
YMNOBiZIbHEHOTO NPOPUBHOTO KUMIHHA, TOMY cNig, 6yTn 06epekHUM Npu NOBOAMKEHHI 3 KOHTEHEPOM.

6. TMnAaweykn gna rogyBaHHA Ta 6AHOYKM 3 AUTAYUM XapyyBaHHAM HeobXigHO 360BTyBaTH abo CTpyLLYBaTH,
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a TAaKOX NepeBipaATY TeMnepaTypy Nepes BXKMBaAHHAM, LWOO YHUKHYTH ONiKiB.
AnuAa B WKapanyni Ta AUA, 3BapeHi KPYTO, HE MOXKHa PO3irpiBaTh B MiKPOXBU/IbOBIM NeYi, OCKiNbKM BOHU
MOXKYTb BUBYXHYTM, HABiTb NiCNA 3aKiHYEHHA HarpiBaHHA B MiIKpOXBUbOBI Nedi.

AKWo He nigTpMmyBaTK AyxoBy Wady B YMCTOTI, LEe MOXKe NPU3BECTM A0 NOTipWEeHHA CTaHy NOBEPXHI,
WO MOKEe HeraTMBHO BM/IMHYTM HA TEPMiH CAYKOW Npuaagy i, MOXAUBO, CAPUYNHUTM HebesneyHy
cuTyauito.

Mpunag He MoXKHa Po3MilLyBaTh B Wadi.

Cnip 6yt obepekHUM, Wob He 3MICTUTM NOBOPOTHUI CTiN Mif Yac BUMMAHHA KOHTEMHepIB 3 npuaaay .
Mpwnag He MOXHa YUCTUTM 33 AOMOMOrO NAPOOUYMCHMKA.

Mpunag, He MOXHaA BCTAHOBAOBATU Ha BUCOTI, WO A0piBHIOE abo nepesuwye 900 mm Hag nignoroto.
MiHimanbHa BMCOTa HEODXiAHOro BiIbHOrO NPOCTOPY Hag BEPXHbOK NOBEPXHEH Ayx0Boi wadu: Ous.
MOHTAXHYy CXemy.

NONEPEAMEHHA: Konv npunag npautoe B KOMBiIHOBaHOMY pPeXUMI, 4iTM NOBMHHI KOPUCTYBaTUCA
[LYXOBKOIO TiNbKW Nig HAarA40M AOPOC/INX Yepes BUCOKY TemnepaTypy.

13.

14,

15.
16.
17.
18.
19.
20.

AKLWO WHYP *KMBAEHHA MOWKOAMKEHO, MOr0 NOBMHEH 3aMiHUTU BUPOBHMK, MOro cepBicHMIA areHT abo
ocoba 3 aHanoriyHoto KBanidikauieto, Wo6 YHUKHYTU Hebe3neKku.

Liei npunag MoxKyTb BUKOPMCTOBYBATU AiTU BIKOM Bif, 8 POKIB i CTapLue, a TaKOXK 0CObUN 3 0OMeKeHUMMU
®i3MYHUMK, ceHCOPHUMKM abo pOo3ymMoBUMUK 3Ai6HOCTAMKU abo 3 HeAOCTaTHIM [0CBIAOM i 3HAHHAMMU,
AKWO BOHM nepebysBatoTb Nig HarnAagom abo MNPOIHCTPYKTOBAHI WwoAo0 6e3neyHOro BMKOPWUCTAHHA
npuaaay i po3ymitoTb NOB'A3aHi 3 UMM Hebe3sneKku.

LiTW He NOBMHHI rpaTUCA 3 NPUNAZOM.

OunLLEeHHs Ta 06C/IyroBYBaHHA KOPUCTYBaya He MOBWHHI BUKOHYBaTUCA AiTbMK H6e3 Harnaay.

MicnA BCTAaHOBNEHHA NPUAAAY WTeNncesbHa BUKA NOBUHHA 3a/1MLWATUCA IEFKOLOCTYMHOIO.

Llei npunag He MOXKHa po3milLyBaTtu B WwWadi 3 aosepuATamu.

BHYTpiWHE ArKepeno cBiTAa Uboro BUpoby - ceiTnogioaHe CBiT/0 Ha < 60 am.

Mig,yac BUKOpUCTaHHA Npuaam Harpisatotbca. Cnig 6yTn o6eperkHNMm, Wob He TOPKATMCA HArpiBasibHUX
eNeMeHTIB ycepeauHi AyXOBKMU.

NONEPEOMEHHA: JocTynHi YaCTUHW MOXKYTb HarpiBaTmMcA Nif Yac BUKOPUCTaHHA. ManeHbKuX aitel cnig
TpUMaTu nogani.

NONEPEAMEHHA: MNig yac BUKOpMCTaHHA NpUAaL Ta MOro AOCTYNHI YaCTUHW HArpiBarOTbCA.

21.
22.

23.

24,

Cnig 6yt 0bepekHUM, o6 He TOPKATUCA HArpiBasibHUX €N1EMEHTIB.

[itn po 8 pokiB He NoBMHHI NepebyBaTh B NPUMILLLEHHI, AKWO BOHM He nepebyBatoTb Nig NOCTiMHUM
HarnAgom.

He BMKOPUCTOBYITE }KOPCTKi abpasmBHi UMCTAYI 3ac0bUM abo rocTpi meTanesi CKPEOKM AN YNLLLEHHA CKNA
OBEPUAT AYXOBKM, OCKIIbKM BOHM MOXKYTb MOAPANATY NOBEPXHIO, LLO MOXe NPU3BECTU A0 Po3buTTA
CKNa.

o6 YHWKHYTM neperpisy, Npuaag He MOXKHa BCTAHOB/OBATW 33 AEeKOPATUBHMMU AgepuaTamu. Lium
npUNagoM MOKYTb KOPUCTYBaTUCA AiTW BIKOM Bif 8 pOKiB i CTaplle, a TaKoX 0cobu 3 obMerKeHMMM
di3UYHUMK, CEHCOPHUMM abo PO3yMOBMMM 34i6HOCTAMM ab0 3 HeAOCTaTHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMM,
AKWO BOHWM nepebyBatoTb nig HarnAagom abo MPOIHCTPYKTOBaHi WOAO0 6e3ne4yHOro BUKOPMCTAHHSA
npunagy i po3ymitoTb NoB'A3aHi 3 uum Hebesnekun. it He NOBMHHI rpaTMCA 3 NPUAALAOM. YNLEeHHA Ta
obcyroByBaHHA Npuaaay He NOBMHHI BUKOHYBATUCA AiTbMK 6€3 AeTaNbHUX iIHCTPYKLiM, WO BKA3yOTb
Ha NpaBW/ibHE BCTAHOBNEHHA NONULb.
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- byab nacka, yBaxHO NpouyuTaliTe iHCTPYKLiO 3 eKcnyaTauii nepes BCTAHOBAEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM
npunagy. Mu He Hecemo BiAMNOBIAANbHOCTI 33 MOLWKOAMKEHHA, WO BUHUKAW BHACAILOK HENpaBUAbHOMO
BMKOPUCTAHHA.

- [loTpumyiTech yCix iHCTPYKLM Ha BaWoOMy nNpunagi Ta iHCTPYKLT 3 eKcnayaTaLil, a Takox 36epirainTe uen
NocibHUK y 6esneyHomy MicLi, Wo6 BUPIINTM NPOBAEMU, AKI MOXKYTb BUHUKHYTU B MaibyTHbOMY.

- Llet npunag npusHayeHUin oA BUKOPUCTAHHA B AOMALLUHIX YMOBAX i MOXe BMKOPUCTOBYBATUCA Ti/IbKM B
AOMALLHIX YMOBax i AN BU3HAYyeHWUX Linei. BiH He nNpusHayeHU Ona KOMepLiiMHoro abo 3arasbHOro
BMKOPUCTaHHA. Take BUKOPUCTaHHA NPU3Bee 40 aHY/I0BAHHA rapaHTii HA Npuaag, i Halwa KOMNaHia He Hece
BiZINOBIAA/IbHOCTi 3@ MOHECeHi 36UTKN.

- LUel npwunag npusHavyeHU [NA BUKOPUCTAHHA B AOMALUHIX YMOBax i Nigxoautb Auwe ans
OX0/I0AKEHHs/36epiraHHA NPOAYKTIB XapyyBaHHA. BiH He NpU3HaYeHni 4na KomepuiliHoro abo 3araibHOro
BMKOpPUCTaHHA Ta/abo a1 36epiraHHA iHWKX PEYOBUH, OKPIM XapuyoBMX MPOAYKTIB. Halwa KomnaHia He Hece
BiANOBIAA/IbHOCTI 3@ 36UTKKM, NOHECEeHI B iHLLOMY BUMAAKY.

4. ONMUC NPOAYKTY

O
w

MaHenb KepyBaHHA

Ban nosopoTHOro crony

By30/1 TiHra NOBOPOTHOrO CTOY B 360pi
CKnaHWA nigHoc

Ornapose BiKHO

36ipKa gsepen

Cuctema 3axmcHoro 6/10KyBaHHSA

O Mmoo ®m P
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Hub (underside)

Glasstray —

|
:

Turntable shaft

Turntable ring assembly — |

a. Hikonn He cTaBTe nigaoH aas ckna goropu gHom. CKAAHUI IOTOK HIKOAIM He MOBUHEH BYTU 0OMeKeHWU.

b. Nig yac roTyBaHHA 3aBXAN CNiJ BUKOPUCTOBYBATU CKAAHE AEKO Ta KijibLie 3 MOBOPOTHMM CTO/IOM Y 360pi.

C. Ycs Ka Ta KOHTelMHepu 3 iKeto 3aBXK AN PO3MILLYOTbCS Ha CKASSHOMY MiAHOCI ANA NPUroTyBaHHA IKi.

d. AKWO cKNAHMIN NOTOK abo KinbLe NOBOPOTHOro cToy B 360pi TpicHY/1I0 abo 3n1amanoca, 3BepPHITbCA A0
HaMBNMKYOro aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOTO LLEHTPY.

5. BCTAHOBJ/IEHHA

1. Bubepitb piBHYy noBepxHIO, AKa 3abe3neuynTb AOCTaTHbO BiJILHOTO MPOCTOPY A4 BMYCKHMX Ta/abo
BUMNYCKHUX BEHTUAALIMHNX OTBOPIB.

20cm

min85cm

(1) MiHimanbHa B1COTa ycTaHOBKM - 85 cm.

(2) Ha 3agHilt noBepxHi npuaagy cnig, po3mictuTm

6ins cTiHW. 3anmwTe MiHiMmanbHUI 3a30p 30 cM HaZ AYXOBKOO, @ MiXK AYXOBKOIO Ta CyCigHIMM CTiHAMK MaE€
6yTn He meHLwe 20 cm.

(3) He 3HimaiTe HiXKKM 3 AHA AYXOBKM.

(4) BhokyBaHHA BNycKHOro Ta/abo BMMYCKHOTO OTBOPIB MOKE MPU3BECTM A0 MOLWKOAMKEHHSA Neyi.

(5) BctaHoBAOMTE Niy sKOMOra Aani Big, pagionpuiimadis i Tenesisopis. PoboTa MiKpoXBUAbOBOI Neyi Mmoxe
CNPUYNHUTU NepeLLKkoam ana pagio- abo TenesisiiHOro npuiiomy.

2. YBIMKHITb MiY y CTaHZAPTHY NOGYTOBY PO3ETKY.

MepeKoHalTecs, Wo Hanpyra i YacToTa BignoBigat0Tb HAMNPY3i i YacTOTi, 3a3HAaYEHUM Ha NACMOPTHI eTUKeTL.
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MOMEPEOMEHHA: He BcTaHoBAtONWTE AyXOBY Wady Hag BapuUabHOK NOBEpXHEet abo iHWKUM Npuiagom, Wwo
BMpobnse Tenno. Y pasi BcTaHOBAEeHHA nobausy abo Hag Axepenom Tenna Ayxosa wada moxe HyTu

NOLWIKOAMKEHA, a rapaHTia Ha Hel byae aHy/1boBaHa.

JocTynHa noBepxHA MoXKe HarpiBaTuca nig vyac pobotu. SSS

6. POBOTA NY/NIbTA YINPAB/IHHA

-g Med
M.Low M.High
Low High
Power knob
® R DEFROST - kg
Timer knob

1. BCTAHOBUTM NOTYKHICTb NPUTOTYBaHHSA, MOBEPHYBLUW PYYKY MNOTYXKHOCTIi Ha NOTPIOHUI piBEHb.

2. BCTAHOBWUTM Yac NPUroTyBaHHSA, NMOBEPHYBLUM PYyYKy TaMepa Ha NOTPIOHMI Yac 3rigHO 3 iHCTPYKLIED 3
NPUroTyBaHHA XK.

3. MiKPOXBUNbOBA MiY aBTOMATUYHO MOYHE roTyBaTW NiCNA BCTAHOB/IEHHA PiBHA NMOTYXHOCTI Ta Yacy.

4. Micna 3aKiHYEHHSA Yacy NPUroTyBaHHA NPUCTPIN NOAACTb 3BYKOBUI curHan "[doHr", wob synuHutumca.

5. AKLWO NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYETLCSA, 3aBXK AN BCTAHOB/OUTE Yac Ha "0".

dyHKujia / . .
v . BuxigHa NnOTYXHicTb 3anBKa
NOTYXKHiCTb
. 17% BuxigHoi .
Hu3bKkumn . Po3m'aKWNTK MOpPO3MBO
NOTY*KHOCTI
M. Hn3bkuit 33% BuxigHoi Cyn TyLWKyBaTW, PO3M'AKLINTY BEPLUKOBE MacC/o
(po3moporkyBaHHSA) NOTYKHOCTI abo po3moposnTu
55% BuxigHoi
Med . TywkoBaHe m'aco, pnba
NOTYKHOCTI
77% BuXiaHOI o
M. Bucoko. . Puc, pnba, KypKa, m'acHui1 dapul
NOTYKHOCTI
B . 100% BuxigHa PosirpiTu, goitn, 3aknn'atuTn Bo4y, 0BOMi,
NCOKUM . -
NOTYXHICTb Hanin

MNpumitka: Buidimatoum ixKy 3 nedi, nepekoHauTecs, W0 XXUBJIEHHA Nevi BUMKHEHO, NOBEPHYBLUU
nepemuKkau Taiimepa Ha 0. HeBUKOHaHHA LLIEl BUMOrM Ta eKCN/lyaTawia MiKpoOXBUIbOBOI neyi 6e3 ki
MO’Ke NPU3BECTU A0 NeperpiBy Ta NOWKOAKEHHA MarHeTpoHa.
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MarTepianu, sKi MOXKHa BUKOPUCTOBYBATM B MiKPOXBW/IbOBIN Meui:

Mocyp,

3ayBarKeHHA

bnogo
niapym'sHeHHSA

ans

JoTpumyiTech iHCTPYKLiA BUPpOBHKMKA. [IHO nocyay ANA NiACMaXKyBaHHA NOBUHHO
6yTH WoHalimeHLwe Ha 3/16 aroiima (5 MM) BULLLE NOBOPOTHOrO CToNy. HenpasuabHe
BMKOPUCTaHHA MOXe NPU3BECTU A0 NOSIOMKM NOBOPOTHOO CTOY.

MNocya

TinbKn gna MikpoxBunboBoi nedi. loTpumynTechb iHCTPYKLi BUpOBOHMKa. He
BMKOPUCTOBYITE TPICHYTU ab0o CKONOTUI NocyA.

CknaHi 6aHKK

3aBXAau 3HiManNTe KpULKy. BUKopUcToByiTe TiIbKM ANA Nigirpisy i*ki 4o Tennoro
CTaHy. binbWicTb CKNAHUX BAHOK He € TEPMOCTIMKMMM | MOXKYTb PO3bUTUCA.

CKknaHun nocya,

BMKOPUCTOBYWTE NNLLE }KAPOMILHMI NOCYLA AN AyXOBKW. [epeKoHaiTecs, Wo Ha
HbOMY HEMA€E MeTaneBMX NPUKpac. He BUKOPUCTOBYITE TPICHYTUI abo CKONOTUI
nocya,.

MakeTn pna 3anikaHHA B
AyX0BU,i

JoTpumyiTech iHCTPYKLi BUPOOHUMKA. He 3akpuBaliTe METANEBUMM CTAKKAMM.
3pob6iTb WiMHKM ANa BUXOA4Y Napwu.

Maneposi Tapinkn Ta
rOPHATKa

BMKOpMUCTOBYBATM NNLLE 411 KOPOTKOYACHOro NpPMUroTyBaHHs/posirpisy. He
3a/uwWwaiiTe niy 6e3 Harnagy nig vyac rotyBaHHA.

Maneposi pywHUKK

BuKopucTOBYITE 414 HAKPUBAHHA iXKi ANA pO3irpiBy Ta NOr/IMHAHHA XUPY.
BuKopucTOoBYBaTW Nig HarnaALoOM Ane ANA KOPOTKOYACHOTO roTyBaHHA

MeprameHTHUI Nanip

BMKopUCTOBYMTE SIK KPULLKY, OO 3anobirtn po3bpusKyBaHHIo, abo aK 06ropTky ans
NPUroTyBaHHA Ha napy.

Mnactmk

TinbKun gna MikpoxBuaboBoi nevi. JoTpumynTech iHCTPYKLiN BUPOOHUKA. MOBUHHI
MaTu MapKyBaHHA "Be3neyHo a8 MiKpoxXBUAbOBOI neui". [efaki N1acTUKOBI
KOHTelHepWn po3M'AKLLIYIOTbCA, KOIM T*Ka BcepeauHi HarpiBaeTbes. "Maketn gns
KMN'ATIHHA" Ta WiNbHO 3aKPUTI NONIETUIEHOBI NaKeTU CNig, po3pi3aTn, NPOKoNoTH abo
BUNYCTUTM NOBITPA BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLii Ha YNaKoBL,.

MonieTnneHoBa nniBKa

TiNbKK o5 MiKPOXBUILOBOIT NeYi. BUKOPUCTOBYITE A5 HAKPUTTA Ki Nig yac
npuroTyBaHHA, Wo6 36epertn Bosory. He go3BonsiiTe nonieTMAeHoBIl naisLi
TOPKaTUCA TXKi.

TepmomeTpu

TiNbKK AN MiKPOXBU/IbOBOI Medi (TepMmomeTpu AnA m'aca Ta LyKepoK).

BouweHuit nanip

BMKOpUCTOBYITE AK KPULLKY, W06 3anobirtv po3bpusKyBaHHIO Ta yTPUMATK BOOTY.

Marepianu, AKNX HE MOXKHa

BMKOPUCTOBYBATW B MiKPOXBWUAbOBIl nevi

Mocyp,

3ayBajKeHHA

ANoMiHiEBUI NOTOK

MorKe CnpUYNHUTY icKpiHHA. MepeKknaiTb iXy B nocya, NpuaaTHUN ans
BMKOPWUCTAHHA B MiKPOXBU/IbOBIN neyi

KopobKa a1 xap4oBux
NPOAYKTIB 3 MeTaNeBO0
pYy4Koto

MorKe CnpUUYNHUTY iCKpiHHA. MepeKknaiTb XKy B nocya, NpuaaTHUA ana
BMKOPWUCTAHHA B MiKPOXBM/IbOBIN neyi

MeTanesuit abo
06pobneHnit metanom
nocya,

MeTan 3axuuac Ky Bif, MiKpOXBMAbOBOI eHeprii. MeTanese 03406/1eHHA MOXKe
CMPUYNHUTU iICKPIHHA.

MeTanesi CTAXKKM

MorKe CNPUYNHUTY ICKPIHHA Ta NOXKEKY B AYXOBLL

Maneposi naketn

MosKe CNPUYUHUTY NOMKENKY B AYXOBLL.

MiHonnact MnacTMKoBa nNiHa moxKe po3nnasuTnca abo 3abpygHUTU pianHy BcepeamHi nig,
BM/INBOM BMCOKOI TeMnepaTypu.
[epeso [epeBnHa BUCMXAE NifJ, 4aC BUKOPUCTAHHA B MiKPOXBU/IbOBIN nedi i moxe

po3konotuca abo notpickatuca
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Ha pe3synbTaT NpuroTyBaHHSA MOXKYTb BMJIMHYTU TaKi paKTopu:

OpraHi3auia xapuyBaHHA
MoMICTiTb TOBCTIiLWI A4INAHKM A0 30BHILUHLOIO KPAK TapifikK, TOHLWI - 40 LEHTPY i PIBHOMIPHO pPO3NoAiNiTh iX.
Mo MOXXNMBOCTI HE HaK/laZanTe BHaxXNecCT.

TpuBanictb 4acy NPUroTyBaHHA
MoYHiTb FOTYBaTW 3 KOPOTKOIO Yacy, OL,iHITb MOro NicnsA 3aKiHYeHHs i 36inblTe BigNOBIAHO A0 PaKTUYHOI
notpebu. HaamipHe roTyBaHHA MOXe NPU3BECTU A0 3aAMMIEHHSA Ta ONIKiB.

PiBHOMipHe npuroTyBaHHA ixi

Taki npoAyKTH, AK KypKa, rambyprep abo cTelik, cnig nepeBepHyTH o4MH pPas Nig, Yac NPUroTyBaHHS.
3aneXKHo Big, TUNY CTPaBM, AKLLO LLe MOXKANBO, NepemillaliTe i 330BHi 40 LEeHTpYy 0AMH abo ABa pasu nig
4Yac roTyBaHHA.

[aWTe yac nocToATK.
Micna 3aKiHYEHHA Yacy NPUroTyBaHHA 3a/MLLITE CTPaBy B AYyXOBLi Ha AOCTaTHIN Yac, o6 BoHa 3aBepLUmMaa
LUMKN NPUroTyBaHHA i NOCTYNOBO OX0/10a.

Yu roToBa ixKa

Konip i TBEpAICTb 3Ki AONOMaratoTb BU3HAYMTU, YW BOHA FOTOBA, 30KPEMA, 33 TAKMMU MOKA3HUKAMMU, K
KONip i TBEPAICTD:

- Mapa BUX04MTb 3 YCiX YaCTUH CTPaBW, @ He TiZIbKK 3 Kpato

- Cyrnobu nTuui MoXKHa Nerko pyxatu

- CBMHWMHa abo NTULA He MA€E 03HAK KPOBI

- Pnba Henpo3opa i Ierko Hapi3aeTbCcA BUAENKOIO

Bbnoao anA nigpym'asHeHHA

BuKopuctoBytoun dopmy ansa nigpym'aHoBaHHSA abo camoHarpiBasibHy EMHICTb, 3aBXAM NigKknaganTte nig
Hel TepMOCTIMKMI i3018TOP, HAaNPUKNa4, NOPLENAHOBY TapifKy, Wo6 3ano6irTM NOLWKOAKEHHIO NiACTaBKM
Ana obcmaxkyBaHHA Ta 06epToBOro Kinbus.

NonieTuneHoBa NaiBKa ANA MiKPOXBUIbOBOI NeYi.
Mig Yac NPUroTyBaHHSA i 3 BUCOKMM BMIiCTOM XKUPY HE A0MNYCKaNTe KOHTAKTY NONieTUAEHOBOT NiBKA 3
’Keto, OCKiNIbKM BOHA MOMKe po3naaBuTucA

NnacTMKoBUM NocyAa AN MiIKPOXBU/IbOBOI Nevi

Jeski BMan na1acTMKoOBOro nocyay, NpuaaTHoOro 414 BUKOPUCTAHHA B MiKPOXBUAbLOBIN NeYi, MOXyTb byTh
HeNnpMAATHUMKU ONA NPUTOTYBAHHA CTPAB 3 BUCOKMM BMICTOM KUPY Ta LyKpPY. TaKOX HEe MOXKHa
nepeBuLLLYBaTM Yac NonepeaHbOro Po3irpiBaHHA, 3a3HaYeHUI B IHCTPYKLLT 40 nocyay.
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7. NPUBUPAHHA TA OBC/1TYTOBYBAHHA

0O60B'A3KOBO BiAK/IOYITb NPUNAA, Bifl €/1IeKTPOMEPEXKI.

1. O4nCTITb MOPOXKHUHY AYXOBKM MiCASA BUKOPUCTAHHA 3/1eMKa BOJIOrOKO FraH4YipKolto.

2. OuunCTiTb aKcecyapu 3BUYANHMM COCOBOM Yy MUIbBHOMY PO3YMHI.

3. [1BepHy KOPOOKY Ta YLLi/IbHIOBAY, @ TaKOXK CYCiAHi AeTani cnig peTtesibHO OYnLLLaTU BOJIOTOK TaHYipKOHo,
AKLLO BOHM 3abpyaHeHi.

4. He BUKOPUCTOBYIMTE *KOPCTKi abpasmBHi uMcTadi 3acobu abo roctpi meTanesi CKpebKM ANa YMLLEHHS CKaa
OBepLAT AYXOBKM, OCKi/IbKM BOHW MOXKYTb NOAPAMNATM NOBEPXHIO, LLLO MOXKe NPU3BECTU A0 PO3OUTTA CKAa.
5. Nopaga 3 YNLLEHHSA - AN1A NONETEHHA YNLLEHHSA CTIHOK MOPOXKHUHM, AKMX MOXKe TOPKATMUCA NPUroToBaHa
i*a: MoKnaaiTb NONOBUHY NAMMOHA B MWCKY, goaaite 300 mn (1/2 niHTn) Boam i HarpisaiTe Ha 100%
NOTYKHOCTI MiKPOXBW/Ib NPOTArom 10 XBMUAMH. MPOTPIThb NiY M'AKOIO CYyXOHO FaHYipKOto.

TecT Ha nocyA;

1. HanoBHIiTb EMHICTb 417 MiKPOXBUAbOBOI Nedi 1 cKAAHKO xono0aHoi Boau (250 mn) pa3om 3 BianoBigHUM
nocyaom.

2. FoTyBaTM HAa MaKCUMMaJIbHIN NOTYXHOCTI 1 XBUAUHY.

3. YBaxKHO obmaualite nocya. AKLLO NOPOXKHIlM nocya Tenimn, He BUKOPUCTOBYNTE MOFo ANsi NPUTOTYBaHHA
i*Ki B MIKpOXBWNbOBI Nneui.

4. Yac npuroTyBaHHA He MOBMHEH NepeBuLLYyBaTh 1 XBUAUHY.

OBC/1TYTOBYBAHHSA FAPAHTIN

O6epexHo: MIKPOXBWU/IbOBE BUMPOMIHKOBAHHA

1. BWCOKOBOMBLTHWUI KOHAEHCATOP 3a/MLIAETLCA 3aPALKEHUM MICNA BIAKNIOYEHHSA; 3aMKHITb HEraTUBHY
KNemMy BMCOKOBOJIbTHOTO KOHAEeHcaTopa Ha Kopmnyc nedi (3a 4ONOMOroto BUKPYTKK), WO6 po3paantm
Mnoro nepes AOTUKOM.

2. Nig yac obcnyroByBaHHA NepesiiyeHi HUXKYe geTani MNignAraloTb 3HATTIO, WO BiAKpMBAE A4oCTyn 40
noteHuiany smue 250 B Ha 3emAto.
MarHeTpoH
BrcokoBONbTHMI TpaHchopmaTop
BWCOKOBONLTHUI KOHAEHCATOP
BrcokoBoNbTHUI Aiog,
BMCOKOBONBLTHMIN 3aN0biXKHUK

3. HacTynHi yMOBM MOKYTb CNPUYMHUTM HAZMiPHWUI BNANB MiKPOXBM/Ib Mig Yac 06cayroByBaHHs.
HenpaBnabHe BCTAHOB/AIEHHA MAarHETPOHaA.
HenpasuabHo nigibpaHnit ABepHUIN 3aMOK, ABEpHa NeTAA Ta ABepi.
HenpasuabHe BCTAHOB/IEHHA ONOPY BUMMKAYA.
MowKoaKeHo ABepUATa, ABEPHUI YLLiNbHIOBAY abo Kopnyc.
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8. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

HopmanbHo.

MikpoxBunboBa niy
nepeLKoaXKae npunomy
TeNeBi3iNHOro curHany

Mig yac poboTM MIKPOXBUABOBOI NeYi MOXKYTb BUHUKATK NepeLlkoamn AnA
npuitomy pagio- Ta TenesisiiHoro curHany. Lle cxoxke Ha nepewkogm Big,
HeBe/IMKNX eNIeKTPONPUAALIB, TaKMX AK MiKCep, MUIOCOC Ta ENEKTPUYHUI
BEHTU/IATOP.

Lle HopmanbHo.

TbMsAHE CBITN0 AYXOBKM

Y MiKpOXBUNbOBIIA NeYi HU3bKOT MOTYXHOCTI CBIT/I0 MOXKe TbMSHITH.
Lle HopmanbHo.

Ha aepsax HakonuyyeTbeA
napa, rapsaye noBiTpA BUXOAUTb
3 BEHTUAALIMHMX OTBOPIB

Mig yac NpuroTyBaHHA iXKi 3 NPOAYKTIB MOXKe BUXOAMTHK napa. binbwicTtb
BUXOAUTMME Yepes3 BEHTUNALIMHI OTBOPU. Ane YacTMHA MOXKe HaKonuvysaTucA
Ha NPOXO/I0AHUX MiCLAX, HAaNPUKAAA, Ha ABEPLATAX AyXOBKM.

Lle HopmanbHO

Miy BMNaAKOBO yBIMKHYyNacA
6e3 ixi.

3ab0pOHAETLCA 3aMyCcKaTM NPUCTPIN 6e3 i BcepeauHi.
Lle ayKe Hebe3neyHo.

HenpuemHocri.

MoxxnuBsa npuumnHa 3aci6

LyxoBKy He BAAETbCA

LLIHYp *KMBNEHHSA He LWiNbHO
BCTaB/IEHWUI B PO3ETKY

BMMKHYTK 3 po3eTku. Yepes 10 ceKyHp, yBIMKHITb
3HOBY.

3anycTuTy.

MNeperopse 3anobixKHUK abo
CrpauboBY€E aBTOMATUUYHUMN
BMMMKaY.

3amiHa 3anobixKHWUKa abo CKnaaHHA
aBTOMATMYHOTO BUMMKAYa (PEMOHT BUKOHYETLCA
npodecinHMM NepcoHaIoM Hallol KOMNaHiT)

Mpobnema 3 po3eTKOK

MNepesipTe pO3eTKy 3 iHWKMMH
efleKTponpuaagamm.

JyxoBKa He rpie.

[Bepi noraHo 3aKkpuBatoTbCA.

[obpe 3akpuit agepi.

3aBXAn BUKOPUCTOBYIMTE OPUTiHAAbHI 3aMN4YacTUHM.

3BepTalounch 40 HALIOro aBTOPM30BAHOrO CEPBICHOrO LEHTPY, MepeKkoHalTecs, WO Yy Bac € HACTYMHI AaHi:

Mogenb Ta cepinHMin Homep.

IHbOPMALLtO MOXKHA 3HANTM Ha TabAnYLi 3 TEXHIYHUMM JaHUMKU. MU 3a7MWAEMO 33 COHOIO NPABO Ha 3MiHM

6e3 nonepeaKeHHs.

Mogenb HMW-MD20MRCR
Hanpyra 230B~ 50T
MiKpOXB1UNbOBUI BXiZ, 1050 W
MiKpOXBUbOBUI BUXIZ, 700 W

EHEPTOCMNOXMBAHHA

IHbopMaLLif NPO eHepProcnoXKMBaHHA Ta MAaKCUMAIbHUIM Yac AOCATHEHHA BiAMNOBIAHOMO peXXumy

HU3bKOTO €HEProCnoXXmMBaHHA.

BUMKHeHUI pexum

0,3 Bt
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EKonoriyHo uncra ytunisauin

Bu morKeTe AOMNOMOITM 3aXMCTUTU HAaBKOIMLLHE cepeaoBuLLe!

Byab nacka, nam'stante nNpo AOTPUMAHHA MICUEBMX NpaBuA: 34aBakTe Henpauiowode
enekTpoobnagHaHHA y BiANOBIAHMI LEHTP yTUAi3aLii Biaxoais.

HEINNER € 3apeectpoBaHoto Toprosoto mapkoto Network One Distribution SRL. [Hwi
6peHaM Ta Ha3BM MNPOAYKTIB € TOBAPHMMW 3HaKamu abo 3apeecTpoBaHUMU TOBAPHUMMU
3HaKaMM BiANOBIAHUX BNACHUKIB.

oaHa YyacTuHa cneundikauii He moxke 6yTK BiATBOpPEHa B ByAb-AKil popmi Ta Byab-aKnmu
3acobammn abo BMKOpWUCTAHA ANA CTBOPEHHA OyAb-AKMX NOXigHWUX, TaKUX AK MNepeknag,
TpaHcdopmauis abo agantauis 6e3 gossony NETWORK ONE DISTRIBUTION.

AsTopcbke npaBo © 2013 Network One Distribution. Bci npaBa 3axuuieHi.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Lien npogyKT Bignosigae Hopmam i ctaHgapTam €Esponencbkoro CniBToBapMcTBa

ImnopTep: Network One Distribution
Bynunuya Mapcena AHKy, 3-5, byxapecT, PymyHis
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MIKROVALNA PECNICA

Model:
HMW-MD20MRCR

e Mikrovalna pecnica
e Ukupni kapacitet: 20L
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1. UVOD

|

PaZljivo procitajte upute i sacuvajte prirucnik za buduée informacije.

Ovaj prirucnik je osmisljen kako bi dao sve potrebne upute u vezi s instalacijom, uporabom i odrzavanjem
jedinice. Kako biste ispravno i sigurno radili jedinici, pazljivo proditajte ovaj prirucnik s uputama prije
instalacije i uporabe.

2. SADRZAJ VASEG PAKETA

=» Samostojeca mikrovalna pecnica
=»  Prirucnik
=»  Jamstveni list

3. SIGURNOSNE MIJERE

UPOZORENJE: NEMOJTE KORISTITI PECNICU BEZ TEKUCINE ILI HRANE UNUTAR
PECNICE. TO BI OSTETILO PECNICU.

UPOZORENIJE: Ako su vrata ili brtve vrata oStec¢ene, pecnica se ne smije koristiti dok je ne popravi obucena

osoba.

UPOZORENIJE: Opasno je za bilo koga osim obucene osobe obavljati bilo kakav servis ili popravak, koji

ukljucuje uklanjanje bilo kojeg poklopca koji pruza zastitu od izlaganja mikrovalnoj energiji. UPOZORENIJE:

Tekucine ili druga hrana ne smiju se zagrijavati u zatvorenim posudama jer mogu eksplodirati, ali su

eksplozivne. U slucaju curenja zbog ostecenja elemenata hladnjaka, odmaknite hladnjak od otvorenog

plamena ili izvora topline i prozracite prostoriju u kojoj se uredaj nalazi nekoliko minuta.

1. Koristite samo pribor koji je prikladan za upotrebu u mikrovalnim peénicama.

2. Metalni spremnici za hranu i pi¢e nisu dopusteni tijekom kuhanja u mikrovalnoj pecnici.

3. Kada zagrijavate hranu u plasti¢nim ili papirnatim posudama, pripazite na pecnicu zbog mogucnosti
paljenja.

4. Mikrovalna pecénica namijenjena je zagrijavanju hrane i pica. Susenje hrane ili odjece i zagrijavanje
jastuci¢a za zagrijavanje, papuca, spuzvi, vlazne krpe i slicno moze dovesti do opasnosti od ozljeda,
paljenja ili pozara.

5. Ako primijetite dim, iskljucite ili iskljucite uredaj iz uticnice i drZite vrata zatvorena kako biste ugusili
plamen Mikrovalno zagrijavanje pi¢éa moze dovesti do odgodenog eruptivnog vrenja, stoga morate biti
oprezni pri rukovanju spremnikom.

6. Bodice za hranjenje i staklenke za djec¢ju hranu treba promijesati ili protresti te provjeriti temperaturu
prije konzumacije kako bi se izbjegle opekline.

7. Jaja uljusciicijela tvrdo kuhana jaja ne smiju se zagrijavati u mikrovalnoj pecnici jer mogu eksplodirati,
¢ak i nakon zavrSetka mikrovalnog zagrijavanja.

8. Neodrzavanje peénice u Cistom stanju moze dovesti do propadanja povrsine $to moze negativno utjecati
na vijek trajanja uredaja i eventualno dovesti do opasne situacije.
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9. Uredaj se ne smije stavljati u ormarié.

10. Treba paziti da ne pomaknete gramofon prilikom vadenja spremnika iz uredaja.

11. Uredaj se ne smije Cistiti parnim cCistacem.

12. Uredaj ne smije biti postavljen jednako ili viSe od 900 mm iznad poda. Minimalna potrebna visina
slobodnog prostora iznad gornje povrsine pecnice: Pogledajte crtez za ugradnju.

HEINNER |

UPOZORENIJE: Kada uredaj radi u kombiniranom nacinu rada, djeca bi trebala koristiti pe¢nicu samo pod

nadzorom odrasle osobe zbog stvorenih temperatura.

13. Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegov serviser ili sli¢no kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

14. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili upute o koriStenju
uredaja na siguran nacin i razumiju opasnosti.

15. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

16. Cidcenje i odrzavanje korisnika ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

17. Utika¢ mora ostati lako dostupan nakon ugradnje uredaja.

18. Ovaj uredaj se ne smije stavljati u ormar s vratima.

19. Ovaj proizvod unutarnji izvor svjetlosti LED svjetlo na < 60Im.

20. Tijekom uporabe uredaji se zagrijavaju. Treba paziti da ne dodirnete grijace elemente unutar pecnice.

UPOZORENIJE: Dostupni dijelovi mogu se zagrijati tijekom uporabe. Malu djecu treba drzati podalje.

UPOZORENIJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju se tijekom uporabe.

21. Treba paziti da ne dodirnete grijace elemente.

22. Djeca mlada od 8 godina moraju se drZati podalje osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

23. Nemojte koristiti gruba abrazivna sredstva za ciS¢enje ili oStre metalne strugace za ciSc¢enje stakla vrata
peénice jer mogu ogrebati povrsinu, Sto moZe dovesti do razbijanja stakla.

24. Uredaj se ne smije postavljati iza ukrasnih vrata kako bi se izbjeglo pregrijavanje. Ovaj uredaj mogu
koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili upute o koristenju uredaja na siguran nacin i
razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cid¢enje i korisni¢cko odrZavanje ne smiju
obavljati djeca bez detalja koji ukazuju na ispravnu ugradnju polica.

¢ Pazljivo procitajte upute za uporabu prije instaliranja i koristenja uredaja. Nismo odgovorni za Stetu nastalu
zbog zlouporabe.

¢ Slijedite sve upute na uredaju i priru¢niku s uputama i ¢uvajte ovaj prirucnik na sigurnom mjestu kako biste
rijesili probleme koji se mogu pojaviti u buduénosti.

e Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u kucanstvu i mozZe se koristiti samo u ku¢nim okruZenjima i u
odredene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili uobicajenu upotrebu. Takva uporaba uzrokovat ¢e
otkazivanje jamstva za uredaj i nasa tvrtka nece biti odgovorna za nastale gubitke.

e Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢ama i prikladan je samo za hladenje / skladistenje hrane. Nije
prikladan za komercijalnu ili uobicajenu upotrebu i/ili za skladistenje tvari osim hrane. Nasa tvrtka nije
odgovorna za gubitke nastale u suprotnom slucaju.
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4. OPIS PROIZVODA

Upravljacka ploca
Osovina gramofona

Sklop gramofona
Staklena ladica

Prozor za promatranje
Vrata pecnice

Sigurnosni sustav blokade

O Mmoo ®r

Hub (underside)

Staklena ladica —

Osovina gramofona

Sklop gramofona

a. Nikada ne stavljajte staklenu ladicu naopako. Stakleni pladanj nikada ne smije biti ogranicen.

b. Tijekom kuhanja uvijek se moraju koristiti i stakleni pladanj i sklop prstena gramofona.

c. Sva hrana i posude s hranom uvijek se stavljaju na stakleni pladanj za kuhanje.

d. Ako stakleni pladanj ili sklop prstena gramofona pukne ili se slomi, obratite se najblizem ovlastenom
servisnom centru.

Dostupna povrsina moze biti vruéa tijekom rada. SSS
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5. INSTALACUA

1.0daberite ravnu povrsinu koja pruza dovoljno otvorenog prostora za usisne i/ili izlazne otvore.

(1) Minimalna visina ugradnje je 85 cm.

(2) Straznja povrsina uredaja mora biti postavljena

uza zid. Ostavite minimalni razmak od 30 cm iznad pecnice, potreban je minimalni razmak od 20 cm izmedu
pecnice i svih susjednih zidova.

(3) Ne uklanjajte noge s dna pecnice.

(4) Blokiranje ulaznih i/ili izlaznih otvora moze ostetiti peénicu.

(5) Postavite pecnicu sto dalje od radija i TV-a. Rad mikrovalne peénice moZe uzrokovati smetnje u vasem
radijskom ili TV prijemu.

2. Ukljucite peénicu u standardnu kuénu uti¢nicu.

Provjerite jesu li napon i frekvencija jednaki naponu i frekvenciji na naljepnici s oznakom.

UPOZORENIJE: Ne postavljajte pec¢nicu preko plo¢e za kuhanje ili drugog uredaja koji proizvodi toplinu. Ako
se instalira u blizini ili iznad izvora topline, pecnica bi se mogla ostetiti, a jamstvo bi bilo nevazece.

6. RAD UPRAVLIACKE PLOCE

@) Power
* Med
)
M.Low M.High
Low High
Power knob
® iver DEFROST - kg
Timer knob
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1.Za postavljanje snage kuhanja okretanjem gumba za napajanje na Zeljenu razinu.
2.Za podesavanje vremena kuhanja okretanjem gumba timera na Zeljeno vrijeme prema vodicu za kuhanje

hrane.

3. Mikrovalna pecnica automatski ¢e poceti kuhati nakon sSto se postavi razina snage i vrijeme.
4. Kada istekne vrijeme kuhanja, jedinica ¢e se zaustaviti.
5.Ako se uredaj ne koristi, uvijek postavite vrijeme na "0".

Funkcija/snaga Izlazna shaga Aplikacija
Nizak 17% izlazne snage Omeksajte sladoled
M. Low
. 33% izlazne snage Juha gulas, omeksajte maslac ili odmrznite
(odmrzavanje)
Medicinski 55% izlazne snage Gulas, riba
M. Visoka 77% izlazne snage RiZa, riba, piletina, mljeveno meso
Visok 100% izlazna snaga Podgrijavanje, mlijeko, prokuhajte vodu,
povrce, pice

Napomena: Kada vadite hranu iz pecnice, provjerite je li peénica isklju¢ena okretanjem prekidaca timera
na 0. Ako to ne ucinite i koristite mikrovalnu pecnicu bez hrane u njoj, moze do¢i do pregrijavanja i

oStecenja magnetrona.

Materijali koje moZete koristiti u mikrovalnoj pec¢nici:

Potrepstine

Primjedbe

Posuda za pecenje

Slijedite upute proizvodaca. Dno posude za pefenje mora biti najmanje 3/16 inca
(5 mm) iznad gramofona. Nepravilna uporaba moZe uzrokovati lom gramofona.

posude

Samo za mikrovalnu peénicu. Slijedite upute proizvodaca. Nemojte koristiti
napuknuto ili okrhnuto posude.

Staklene staklenke

Uvijek uklonite poklopac. Koristite samo za zagrijavanje hrane dok se ne zagrije.
Vecina staklenih posuda nije otporna na toplinu i mozZe se slomiti.

Stakla Samo stakleno posude peénice otporno na toplinu. Pazite da nema metalnih
obloga. Nemojte koristiti napuknuto ili okrhnuto posude.

Vreéice za kuhanje u | Slijedite upute proizvodaca. Ne zatvarajte metalnom kravatom. Napravite proreze

pecnici kako bi para mogla izlaziti.

Papirnati tanjuri i Salice

Koristite samo za kratkotrajno kuhanje/zagrijavanje. Ne ostavljajte pecnicu bez
nadzora tijekom kuhanja.

Papirnati rucnici

Koristite za pokrivanje hrane za podgrijavanje i upijanje masnoce. Koristite uz
nadzor samo za kratkotrajno kuhanje

Pergamentni papir

Koristite kao poklopac za sprje¢avanje prskanja ili omot za parenje.

Plastican

Samo za mikrovalnu pecnicu. Slijedite upute proizvodaca. Treba imati oznaku
"Sigurno za mikrovalnu pecnicu". Neke plasticne posude omeksaju, jer se hrana
iznutra zagrijava. "Vrecice za kuhanje" i ¢vrsto zatvorene plastic¢ne vrecice treba
prorezati, probusiti ili odzraciti prema uputama pakiranja

Plasti¢na folija

Samo za mikrovalnu peénicu. Koristite za pokrivanje hrane tijekom kuhanja kako
biste zadrzali vlagu. Ne dopustite da plasti¢na folija dodiruje hranu.

Termometri

Samo za mikrovalnu peénicu (termometri za meso i slatkise).

Vostani papir

Koristite kao poklopac kako biste sprijecili prskanje i zadrzali vlagu.
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Materijali koje treba izbjegavati u mikrovalnoj peénici

Potrepstine Primjedbe

Aluminijska ladica MoZe uzrokovati iskrenje. Prebacite hranu u posudu prikladnu za mikrovalnu
peénicu

Kutija za hranu s MoZe uzrokovati iskrenje. Prebacite hranu u posudu prikladnu za mikrovalnu

metalnom ruc¢kom peénicu

Pribor obloZzen metalom Metal stiti hranu od mikrovalne energije. Metalna obloga moZe uzrokovati

ili metalom iskrenje.

Metalne vezice za | MoZe uzrokovati iskrenje i pozar u pecnici

uvijanje

Papirnate vrecice MoZe izazvati poZar u pecnici.

Plasti¢na pjena Plasti¢na pjena moze se rastopiti ili kontaminirati tekuéinu iznutra kada je
izloZzena visokoj temperaturi.

Drvo Drvo ce se osusiti kada se koristi u mikrovalnoj pecnici i moZe se rascijepiti ili
puknuti

Sljededi ¢imbenici mogu utjecati na rezultat kuhanja:

Raspored hrane
Deblja podrucja stavite prema vanjskoj strani posude, tanji dio prema sredini i ravhomjerno rasporedite.
Nemojte se preklapati ako je moguce.

Duljina vremena kuhanja
Pocnite kuhati s kratkom postavkom vremena, procijenite je nakon isteka vremena i produZite ga prema
stvarnim potrebama. Prekomjerno kuhanje moze dovesti do dima i opeklina.

Ravnomjerno kuhanje hrane
Hranu poput piletine, hamburgera ili odreska treba jednom okrenuti tijekom kuhanja. Ovisno o vrsti hrane,
ako je primjenjivo, promijesajte je izvana prema sredini posude jednom ili dva puta tijekom kuhanja.

Ostavite vrijeme stajanja.
Nakon isteka vremena kuhanja, ostavite hranu u pecnici dovoljno dugo, $to joj omoguduje da dovrsi ciklus
kuhanja i postupno se ohladi.

Je li hrana gotova

Boja i tvrdoc¢a hrane pomaZzu u odredivanju je li to ucinjeno, a to ukljucuje:
- Paraizlazi iz svih dijelova hrane, a ne samo s ruba

- Zglobovi peradi mogu se lako pomicati

- Svinjetina ili perad ne pokazuju znakove krvi

- Riba je neprozirna i moZe se lako narezati vilicom

Posuda za pecenje
Kada koristite posudu za pecenje ili posudu za samozagrijavanje, ispod nje uvijek postavite izolator otporan
na toplinu kao Sto je porculanska ploc¢a kako biste sprijecili osSte¢enje gramofona i rotirajuéeg prstena.

Plastic¢na folija sigurna za mikrovalnu peénicu.
Kada kuhate hranu s visokim udjelom masti, ne dopustite da plasti¢na folija dode u dodir s hranom jer se
moZe otopiti
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Plasti¢no Keramicko posude prikladno za mikrovalnu peénicu

Neko plasti¢cno Keramicko posude za mikrovalnu pec¢nicu mozda nije prikladno za kuhanje hrane s visokim
udjelom masti i Secera. Takoder, ne smije se prekoraditi vrijeme predgrijavanja navedeno u uputama za
uporabu posuda.

7. CISCENJE | ODRZAVANIJE

Obavezno iskljucite uredaj iz napajanja.

1. Ocistite unutrasnjost peénice nakon upotrebe lagano vlaznom krpom.

2. Ocistite pribor na uobicajeni nacin u sapunici.

3. Okvir vrata i brtva te susjedni dijelovi moraju se paZljivo odistiti vlaznom krpom kada su prljavi.

4. Nemojte koristiti gruba abrazivna sredstva za Ciséenje ili oStre metalne strugace za CiS¢enje stakla vrata
pecnice jer mogu ogrebati povrsinu, sto moze dovesti do razbijanja stakla.

5. Savjet za ¢iséenje---Za lakse CiS¢enje stijenki Supljine koje kuhana hrana moze dodirnuti: Stavite pola limuna
u zdjelu, dodajte 300 ml (1/2 litre) vode i zagrijte na 100% mikrovalnoj snazi 10 minuta. ObriSite pecnicu
mekom, suhom krpom.

Ispitivanje posuda:

1. Napunite posudu prikladnu za mikrovalnu pecnicu s 1 Salicom hladne vode (250 ml) zajedno s doti¢nim
priborom.

2. Kuhajte na maksimalnoj snazi 1 minutu.

3. Pazljivo opipajte pribor. Ako je prazan pribor topao, nemojte ga koristiti za kuhanje u mikrovalnoj pecnici.
4. Nemojte prekoraciti vrijeme kuhanja od 1 minute.

SERVISNE ZASTITNE MJERE
Oprez: MIKROVALNO ZRACENJE
1. Visokonaponski kondenzator ostaje napunjen nakon odspajanja; kratko spojite negativni terminal HV
kondenzatora na kuciste pecnice (upotrijebite odvijac) da se isprazni prije dodirivanja.
2. Tijekom servisiranja dolje navedeni dijelovi mogu se ukloniti i omoguditi pristup potencijalima iznad
250V na zemlju.
e Mikrovalna peénica
® Visokonaponski transformator
e Visokonaponski kondenzator
e Visokonaponska dioda
® Osigurac visokog napona
3. Sljededi uvjeti mogu uzrokovati nepotrebno izlaganje mikrovalnoj peénici tijekom servisiranja.
e Nepravilno postavljanje magnetrona.
e Nepravilno podudaranje blokade vrata, Sarke vrata i vrata.
e Nepravilno postavljanje nosaca prekidaca.
e Ostedena su vrata, brtva vrata ili kuciste.
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8. RIESAVANJE PROBLEMA

Normalan

Mikrovalna peénica ometa
prijem TV-a

Radio i TV prijem moZe biti ometan kada mikrovalna pecnica radi. Sli¢no je
smetnjama malih elektri¢nih uredaja, poput miksera, usisavaca i elektri¢cnog
ventilatora.

To je normalno.

Prigusite svjetlo peénice

U mikrovalnom kuhanju male snage, svjetlo pe¢nice moze se prigusiti.
To je normalno.

Para se nakuplja na vratima,
vrucdi zrak izlazi iz ventilacijskih

Tijekom kuhanja para moze izlaziti iz hrane. Veéina ¢e izadi iz ventilacijskih
otvora. Ali neki se mogu nakupiti na hladnom mjestu poput vrata peénice.

otvora To je normalno
Pecnica se slu¢ajno pokrenula | Zabranjeno je pokretati jedinicu bez hrane unutra.
bez hrane. Vrlo je opasno.
Nevolja Mogudi uzrok Lijek
Kabel za napajanje nije ¢vrsto Iskljucite. Zatim ponovno ukljucite nakon 10
Pecnica se ne moze prikljucen sekundi.
pokrenuti. Pregrijavanje osiguraca ili prekida¢ | Zamijenite osigurac ili resetirajte prekidac
radi. (popravljeno od strane stru¢nog osoblja nase
tvrtke)
Problem s uti¢nicom Ispitna uti¢nica s drugim elektri¢nim
uredajima.
Peénica se ne | Vrata nisu dobro zatvorena. Dobro zatvorite vrata.
zagrijava.

Uvijek koristite originalne rezervne dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servisni centar, provjerite imate li na raspolaganju sljedeée podatke: Model
i serijski broj.

Podaci se mogu nadi na natpisnoj plocici. Podlozno promjenama bez prethodne najave.

Model HMW-MD20MRCR
Voltaza 230V~ 50 Hz
Mikrovalni ulaz 1050 W
Mikrovalni izlaz 700 W

POTROSNJA ENERGIJE

Informacije o proizvodu o potrosnji energije i maksimalnom vremenu do primjenjivog nacina

rada male snage.

Isklju¢en nacin rada 03W
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Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje

Mozete pomodi u zastiti okolisal

Ne zaboravite poStivati lokalne propise: predajte neispravnu elektricnu opremu
odgovaraju¢em centru za zbrinjavanje otpada.

HEINNER je registrirani zastitni znak tvrtke Network One Distribution SRL. Ostale robne
marke i nazivi proizvoda zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih vlasnika.
Nijedan dio specifikacija ne smije se reproducirati u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin il
koristiti za izradu bilo kakvih izvedenica kao Sto je prijevod, transformacija ili prilagodba bez
dopustenja NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorska prava © 2013 Network One Distribucija. Sva prava pridrZzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Ovaj proizvod je u skladu s normama i standardima Europske zajednice

Uvoznik: Network One distribucija
Ulica Marcela lancua, 3-5, Bukurest, Rumunjska
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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